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APRESENTACAO

A publicacdo deste livro é uma conquista para o povo
de Varginha que passa a contar com uma rica fonte de
pesquisa e ao mesmo tempo tem a histdria politica da cidade
preservada e difundida.

Inicialmente, devo agradecer ao Prefeito Antonio Silva
pela escolha de meu nome e o convite para dirigir a Fundacao
Cultural do Municipio de Varginha e ao Deputado Federal
Dimas Fabiano, ao Vice-Prefeito Verdi Lucio Melo, ao Vereador
Leonardo Vinhas Ciacci e ao Secretdrio de Governo Carlos
Hondério Ottoni Junior por terem me indicado para este cargo.

Minha ligagdo com a cultura, com a histéria e com a
politica de Varginha, remonta as origens da cidade e da minha
familia, especialmente através da Fazenda dos Tachos — bergo
do Municipio — e ao meu trisavé Coronel José Justiniano de
Rezende e Silva, entdo proprietario da Fazenda dos Tachos,
gue foi o primeiro Prefeito de Varginha, apds a Proclamacéao da
Republica.

Foi por gostar de Varginha, de seu povo, de sua histdria
e de suas tradi¢des que entrei para a politica e fui eleito
Vereador com 23 anos de idade e logo no inicio do mandato,

apresentei o Projeto que criou a Lei Municipal de Incentivo a
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Cultura e o COMIC — Conselho Municipal de Incentivo a
Cultura, contribuindo para as artes, a cultura e a preservagao
da histéria de Varginha. Em seguida, fui convidado a ser
membro da Academia Varginhense de Letras, Artes e Ciéncias
— AVLAC. Durante todos esses anos, defendi a tese da compra
do Cine Rio Branco pela Prefeitura Municipal, sua restauracao
e reabertura como centro cultural e centro de convencgodes.

Este breve histérico explica minha conducdo ao cargo
de Diretor-Superintendente da Fundacdo Cultural do Municipio
de Varginha, justamente o que possibilitou a publicacdo deste
livro.

Desde 2001, quando assumi o cargo de Vereador, tinha
conhecimento da existéncia dos livros de atas da origem de
Varginha. Naquela ocasido, eles ficavam no Arquivo Publico
Municipal, no andar inferior da Policlinica do bairro Pinheiros.
Sabendo de sua importancia, tentei em 2005, quando fui
Presidente da Camara Municipal, resgatd-los, mas nao obtive
éxito, conseguindo apenas organizar e manter preservados no
prédio da Camara os livros de atas a partir da década de 1940.
Posteriormente, tive noticias que os livros de atas antigos
foram transferidos do Arquivo Publico para o antigo prédio do

Museu Municipal localizado na Praga Matheus Tavares.



Em Janeiro deste ano de 2017, t3o logo assumi a
Fundacdo Cultural, procurei saber onde estavam os antigos
livros de atas, foi quando os encontrei em estado lastimavel,
no pordao do atual Museu Municipal na Praca Governador
Benedito Valadares. Esse porao nao é local de visitagdo, é um
ambiente Umido, mofado e sujeito a cupins e outros insetos.
Assim, retiramos imediatamente os livros de atas de 13 e
convidamos o historiador varginhense José Roberto Sales, para
fazer a transcricao deles com o propdsito de serem publicados,
em seguida, pela Fundacdo Cultural, para que seu conteldo
ndo se perdesse e, ao mesmo tempo, o publico em geral
tivesse acesso para pesquisa.

José Roberto Sales é o atual Presidente da AVLAC,
entidade que tem intensa afinidade com a Fundac¢do Cultural
de Varginha, pelos seus objetivos semelhantes, tendo inclusive
suas sedes localizadas no mesmo prédio da antiga estagdo
ferrovidria de Varginha.

José Roberto Sales é Especialista em Histéria e
Construgao Social no Brasil pela Universidade Vale do Rio
Verde — UNINCOR (2006), especialista em leitura e transcri¢do
de caligrafias antigas, como as do século XIX, capacitado em

Gestdo de Documentos pela Fundagdo Jodo Pinheiro (2001) e



responsavel pela organizacdio do acervo documental da
Academia Varginhense de Letras, Artes e Ciéncias. Ninguém
melhor do que ele para ter a elevada responsabilidade de
transcrever os documentos manuscritos mais antigos da
histéria politico/administrativa de Varginha, sem o que, leigos
ndo conseguiriam fazer a leitura deste importante registro
histérico redigido com uma caligrafia quase ilegivel.

Devo ressaltar a extraordinaria dedicacdo de José
Roberto Sales a histéria e a cultura de Varginha, seja como
presidente da AVLAC, seja como autor de dezenas de livros
sobre a histéria da cidade. Suas obras sdo marcadas pelo
elevado cardter técnico, profunda pesquisa bibliografica e
rigoroso compromisso com a verdade histdrica.

Assim é que devo agradecer, em nome da coletividade,
o valioso trabalho de José Roberto Sales, que o realizou de
maneira totalmente voluntaria, sem receber nenhum
pagamento para fazé-lo.

Ressalto também, a dedicada colaboragao na digitagdo
das atas que José Roberto Sales recebeu do Servidor da
Fundac¢do Cultural Hian Adler Garcia Nogueira, merecendo este

registro e agradecimento.



Ao leitor, desejo que aprecie cada detalhe dos
primérdios da histéria de Varginha, quando as ruas foram
tracadas ainda sem nenhum calgamento, quando ainda ndo
havia agua encanada nem energia elétrica nem automoveis,
uma época em que os Vereadores se dirigiam as reunides da
Camara montados em seus cavalos, (tendo em vista que quase
todos moravam na zona rural), ainda existia escravos na
cidade, a capital da Provincia era Ouro Preto e o Brasil, uma
Monarquia tendo Dom Pedro Il como Imperador.

Juntamente com este livro, ja publicamos neste ano de
2017, edicbes fac-similes de outros sete livros raros do acervo
do Museu, todos sobre a histéria da cidade, para democratizar
0 acesso a informacdo, inclusive disponibilizando todos e
também fotos antigas de Varginha na pdgina da Fundacdo
Cultural na internet, sdo eles: Almanack Sul-Mineiro 1874,
Almanack Sul-Mineiro 1884, Cddigo de Posturas de Varginha
1919, Instituto Sul-Mineiro Dr. Moddena 1927, Inspegdo
Sanitdria Dr. Homero Vianna 1927, Varginha Moderna 1934,
Festividade Trabalhista 1938.

Pretendemos publicar outros livios do mesmo
segmento e prosseguir com a transcri¢do dos livros de atas de

Varginha dos anos 1890 em diante, contribuindo assim, para a



preservacao da histéria da cidade e ao mesmo tempo para a
sua difusdo, possibilitando que estudantes, municipes,
historiadores e pesquisadores, tenham amplo acesso a essa
histéria e possam através dos exemplos do passado construir

um futuro exitoso para Varginha e nosso povo.

Leandro Rabélo Acayaba de Rezende
Advogado, Professor Universitario, Mestre
em Direito, membro da AVLAC — Academia
Varginhense de Letras, Artes e Ciéncias e
Diretor-Superintendente da  Fundagdo
Cultural do Municipio de Varginha. Foi
Vereador, Presidente da Camara e
Secretdrio de Governo Municipal.
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RESUMO

Este livro apresenta a transcricdo integral com atualizacdo
ortografica das atas da Camara Municipal de Varginha
assentadas no livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da
Varginha 1883-1889”. A data da primeira ata é 17 de dezembro
de 1882 e, a da ultima, 22 de novembro de 1889, embora o
ano de 1882 ndo conste do titulo do livro. O periodo
corresponde ao ultimo decénio do Brasil Império, durante o
Segundo Reinado em que D. Pedro Il foi o imperador. O livro é
dividido em duas partes. A primeira apresenta dados histéricos
de Varginha a véspera de sua emancipacdo politica e alguns
aspectos da tramitacdo dos projetos de elevacdo da Vila a
categoria de Municipio (1881) e de Cidade (1882) na
Assembleia Legislativa Provincial, bem como os principais
argumentos utilizados pelos deputados para justificar as
solicitacbes ao Governo da Provincia. A segunda parte contém
os textos transcritos das atas. A transcricdo com atualizagdo
ortografica tem o propdsito principal de possibilitar que os
textos possam ser compreendidos por um publico amplo
constituido por estudantes dos varios niveis de ensino, leigos e
pessoas interessadas na histdria de Varginha, e ndo somente
por especialistas, pesquisadores e historiadores.

Palavras-chaves: Varginha (Espirito Santo da Varginha) — MG
1882-1889. Brasil Império. Minas Gerais — Provincia.
Emancipagdo politica. CaAmara Municipal. Cédigo de Posturas
Municipal. Politicos varginhenses. Abolicdo da Escravatura.
Proclamacdo da Republica

15



SUMMARY

MINUTES OF THE CITY COUNCIL OF VARGINHA, PROVINCE OF
MINAS GERAIS, IN BRAZIL EMPIRE 1882-1889

This book presents the complete transcription with
orthographic update of the minutes of the Municipality of
Varginha based on the book Actas da Camara Municipal da
Cidade da Varginha 1883-1889. The period corresponds to the
last decade of Brazil Empire, during the Second Reign in which
D. Pedro Il was the emperor. The book is divided into two
parts. The first presents historical data of Varginha on the eve
of its political emancipation and some aspects of the
processing of the projects of elevation of the town to the
category of Municipality (1881) and City (1882) in the
Provincial Legislative Assembly, as well as the main arguments
used by the deputies to justify the requests to the Government
of the Province. The second part contains the transcribed texts
of the minutes. The transcription with orthographic update has
the main purpose of enabling the texts to be understood by a
wide audience made up of students from various levels of
education, lay people and people interested in the history of
Varginha, and not only by specialists, researchers and
historians.

Keywords: History of Brazil — Province of Minas Gerais —
Municipality of Varginha (former Espirito Santo da Varginha —

XIX century) 1882-1889. Political emancipation.
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JUSTIFICATIVA

O estado de conservagao do livro “Actas da Camara
Municipal da Cidade da Varginha 1883-1889”, que contém as
primeiras atas da Camara Municipal, é precario devido a idade
do documento, ao manuseio a que foi submetido desde a sua
producdo, a constante troca de locais da guarda, a acdo de
micro-organismos e de insetos, principalmente de tracas, as
tentativas inadequadas de preserva-lo com a pulverizacdo de
inseticida em pd sobre as folhas e ao acondicionamento
inapropriado da guarda em locais pouco arejados, com
temperatura ambiente elevada, mofo e umidade. Essas
condicbes produziram danos que a médio e longo prazo,
podem ocasionar a perda total dessa fonte primaria de
informacao.

Tal constatagdo exige que além da providéncia ja
tomada pelo poder publico municipal de higienizar e de
guardar o livro em local apropriado para preserva-lo em seu
suporte material, seja também providenciado o salvamento
das informacgGes por meio da transcricdo do texto das atas para
publicacdo em forma de livro impresso, o que foi feito e é aqui
apresentado. A transcrigdo com atualiza¢do ortografica e a
publicacdo do livro permitem que amplo publico se aproprie
das informacgGes sobre a histéria de Varginha no ultimo
decénio do Brasil Império.
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1 INTRODUCAO

ste livro apresenta a transcri¢do integral do livro

“Actas da Camara Municipal da Cidade da

Varginha 1883-1889”, com atualizacdo
ortografica. Trata-se das atas das sessGes da Camara Municipal
de Varginha, Minas Gerais, durante o Brasil Império, no
periodo entre 17 de dezembro de 1882 (instalacdo e posse da
Vila) e 22 de novembro de 1889, ultima ata assentada no livro
e a primeira da Camara Municipal sob o regime republicano.
Apds a Proclamacdo da Republica a Camara Municipal do
periodo imperial continuou a exercer suas funcdes até o dia 14
de fevereiro de 1890, conforme consta desse trecho do livro
“Livro das Actas do Conselho de Intendéncia 1890-1892”: “Foi
também resolvido que ficassem liquidadas as contas dos
empregados até o dia de ontem exclusivamente, visto ser o
ultimo dia de fungdes da Camara dissolvida” (Livro das Actas
do Conselho de Intendéncia 1890-1892, ata de 15 fev. 1890, fl.
12v9).

O Brasil Império ou Brasil Monarquico foi um periodo
que durou entre 1822 (Independéncia) e 1889 (Proclamagdo da
Republica). Durante o Segundo Reinado quando D. Pedro Il era
o imperador, o regime politico era a Monarquia
Parlamentarista, sendo o Imperador o Chefe de Estado e o
Primeiro-Ministro, Chefe de Governo. O Governo poderia ser
Conservador ou Liberal. Apesar de esse sistema ser
denominado parlamentarista, quem governava acabava sendo
o préprio D. Pedro Il porque ele detinha também o poder
Moderador.
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No periodo entre 1870 e 1889 em que a Freguesia do
Espirito Santo da Varginha pleiteou a elevacdo a categoria de
Vila / Municipio, obteve sua emancipacdo politica e a Camara
Municipal redigiu e encerrou seu primeiro livro de atas, em
Minas Gerais, o governo provincial era composto por duas
instancias de poder: a Assembleia Legislativa Provincial e a
Presidéncia da Provincia.

O Brasil era formado por uma sociedade patriarcal
escravocrata, modelo obviamente reproduzido em Varginha. O
patriarcado é um sistema social dominado por homens adultos
gque mantém sob seu controle as func¢des de lideranca politica,
autoridade moral, privilégio social, controle das propriedades
privadas e dos meios de producdo. No ambito familiar, o pai ou
outro homem que exercesse a sua funcdo mantinha a
autoridade e o controle sobre as mulheres e as criancas.
Escravocrata é o sistema social e econémico que tem por base
a escraviddo. No Brasil, apds o periodo inicial da colonizagdo
no século XVI em que a escravatura da populagdo indigena foi
utilizada, a escraviddo passou, em seguida e até o final do
século XIX, a subjugar os pretos (eram assim que eles eram
chamados).

A economia brasileira, ao contrario do que foi
consagrado pela historiografia tradicional, permaneceu
estagnada durante o Império. Enquanto o padrdo do
crescimento da economia havia mudado no resto no mundo,
no Brasil, permaneceu inalterado. No intervalo de setenta
anos, entre 1820 e 1890, a renda per capita brasileira cresceu
apenas 4%. Para comparacdo, a economia americana, que se
equiparava a brasileira, no mesmo periodo, foi multiplicada
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quinze vezes. Essa situacdo se deveu ao fato que o Brasil
Colbnia possuia uma economia produtiva adequada ao
mercantilismo, mas, durante o século XIX, ndo conseguiu se
ajustar ao capitalismo (CALDEIRA, 2018).

As Camaras Municipais eram corporacdes meramente
administrativas e ndo exerciam nenhuma jurisdicdo
contenciosa. A cada ano, deveriam ocorrer quatro sessoes
ordindrias de trés em trés meses, no periodo do ano escolhido
por cada Camara. As reunides durariam os dias que fossem
necessdrios, porém, nunca inferiores a seis. Em caso de
urgéncia, o Presidente poderia convocar sessdes
extraordinarias em conformidade com o assunto a ser tratado.
Nas cidades ou vilas, em uma reunido em que se achassem
presentes cinco vereadores, poderia haver deliberacdes
decididas pela maioria dos votos e, em caso de empate, o
Presidente votaria para haver a decisdo (LEI DAS CAMARAS
MUNICIPAIS, de 12 out. 1828. Titulo Il. Fungdes Municipais, art.
24-27).

O Livro de Atas do periodo 1883-1889 nos apresenta
alguns fatos do cotidiano de Varginha nos primeiros anos que
se seguiram a emancipa¢dao politica: os vereadores
necessitavam de um curral para deixarem seus cavalos durante
as reunides da Camara Municipal (Atas de 12 jan. 1883; 19 jan.
1884; 25 jul. 1885; 18 jan. 1886); a cidade possuia cadeia
publica, mas ndo havia policia (Ata de 31 out. 1883); porcos
andavam tranquilamente pelas ruas, pracas e arrabaldes
causando prejuizos (Atas de 29 out. 1883; 14 jan. 1884; 24 abr.
1884; 18 jan. 1886; 19 jan. 1886; 20 abr. 1886; 20 abr. 1887);
matilhas de cdes também vagavam pela cidade (Atas de 29 e
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30 jul. 1887) e ndo havia ponte sobre o Rio Verde para dar
continuidade a estrada de terra entre Varginha e a Freguesia
da Mutuca (atual El6i Mendes) (Ata de 10 jul. 1883), a travessia
era realizada por balsas (Ata de 14 jan. 1885).

Constatamos também, o tratamento cruel dispensado
aos cdes sem dono que vagavam pela cidade, considerados
“cdes imprestaveis que a infestam”, e, por isso, a Camara
Municipal publicou editais em que autorizava a populacdo a
extermina-los “empregando para esse fim os meios mais
convenientes” (Ata de 30 jul. 1887, fl. 77f/ve). Por outro lado,
havia a preocupagdo humanitdria com as condi¢gdes dos
aprisionados na cadeia publica da cidade, principalmente no
que se referia a limpeza e iluminacdo do prédio, e a
alimentacdo dos detentos pobres.

Assim, a leitura do primeiro livro de atas revela
nitidamente as questdes com que se preocupavam o0s
primeiros prefeitos (presidentes da Camara Municipal) e
vereadores: o relacionamento com o Governo Provincial e com
a Assembleia Legislativa Provincial; a elabora¢do do Cédigo de
Posturas Municipal; a cobranga de impostos e a decisdo da
melhor forma de gastar o dinheiro arrecadado; a efetivagdo do
jd adotado sistema métrico decimal francés de medidas
lineares, de superficie, capacidade e peso em substituicdo ao
antigo padrdo inglés; o regime juridico do aforamento e,
devido a isso, o relacionamento administrativo da Camara
Municipal com a Pardquia do Divino Espirito Santo,
proprietdria das terras; o planejamento urbano, o tracado das
ruas e pragas e o embelezamento da cidade; a vistoria de
edificagdes em risco de desabamento; a conservagdo dos
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mananciais de agua (fontes, cérregos e ribeires) e a
determinacdo de seu acesso publico; a construgcdo e
manuteng¢do de estradas e pontes na zona urbana e rural; a
avaliacdo periddica do estado das estradas de terra que
ligavam Varginha a Mutuca (atual El6i Mendes), Trés Coragdes
e Trés Pontas, freguesias com as quais Varginha mantinha
intenso intercambio comercial; a agricultura com a solicitacdo
de mudas de plantas e de sementes de cereais ao Ministério da
Agricultura; a peste da manqueira (carbunculo sintomatico)
gue atacava o gado e seu reflexo na producdo pecudria; a
regulamentacdo do transito de carros pelo municipio com
passageiros e cargas diversas; o edificio da cadeia publica, sua
iluminacdo, abastecimento de agua e condigdes humanitarias e
higiénicas dos aprisionados; o abate de gado para consumo; a
nomeagdo de Juizes Municipais e de Orfdos, Juizes de Paz,
Juizes de Direito e Escrivdes do Juri; a instrucdo publica
primdria; os animais que vagavam pela cidade causando
prejuizos materiais ou pondo em risco a salde da populagao
como éguas, porcos, cabras, cabritos e cdes; a extincdo de
formigueiros; a vacinagdo publica contra a variola; a
regulamentac¢do do porte de armas; e, por ultimo, logo na
primeira semana apés a Proclamagdo da Republica, a
preocupacdo politica em assinar um documento de adesao ao
Governo Provisério Republicano.

Em suma, no livro de atas estdo anotadas informacdes
sobre a administracdo publica e a organiza¢dao judiciaria,
formacdo populacional, sociedade, economia, educacdo e
cultura, Abolicdo da Escravatura e Proclamagdo da Republica;
enfim, tudo aquilo que importa para revelar o cotidiano dos
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varginhenses nos anos iniciais que se sucederam a
emancipacao politica do municipio no final do Império.

Os textos das atas nos revelam uma cidade que
gradativamente descobre a prépria forma de exercer seus
direitos e deveres politicos e de gerir os recursos publicos de
modo a atender as demandas da populacdo. Uma cidade as
voltas com a complicada tarefa da elaboracdo da legislacdo
municipal — inicialmente o Cddigo de Posturas, que permitia o
ordenamento das relagdes sociais e juridicas, e de, a partir
desse continuo processo de aprendizagem politica e cidada, a
construir a trilha de seu préprio processo civilizatorio.

O referido livro de atas das sessdes da Camara
Municipal de Varginha é um documento produzido pelo poder
legislativo e constitui fonte primdria nobre da mais alta
relevancia e de indiscutivel valor histérico, pois contém em
seus registros informacgdes sobre os mais variados campos da
atividade humana dos anos que se seguiram a emancipag¢ao
politica do municipio, em 1882.

As sessfes da Camara Municipal eram realizadas no
pavimento superior do edificio que abrigava o férum e a cadeia
cujo enderecgo nunca foi citado em ata.

As reunides ordinarias e extraordindrias da Camara
Municipal eram denominadas sessdes da mesma forma que
atualmente. A palavra sessdo também era utilizada para se
referir ao conjunto das reunides realizadas a cada trimestre,
geralmente em numero de seis, e sucessivas no mesmo més e
na mesma semana, por exemplo, a sessdo de janeiro se referia
a todas as sessdes realizadas pela Cimara no més de janeiro de
determinado ano.
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O numero legal de vereadores presentes para realizar
uma sessdo era de cinco. Dentre eles deveria estar presente o
presidente ou na auséncia deste, o vice-presidente da Camara.

Os vereadores faltosos e sem apresentacdo de
justificativa ou os reiteradamente faltosos que apresentassem
“justificativas” ndao convincentes, sem a devida comprovagdo
documental, estavam sujeitos ao pagamento de multa a
depender da deliberacdo do plendrio da Camara. Se a
justificativa fosse aceita, eles eram “aliviados” da multa.
Quando o vereador faltava sem justificativa, o termo utilizado
era “sem participacdo”, ou seja, ‘sem apresentar participacao’,
‘sem comunicar o motivo da auséncia’ (Ata 42, 23 jul. 1884 e
outras).

O horario de inicio da sessdo, geralmente, era as 10
horas da manh3 ou ao meio-dia; na maioria das atas o relator
convocava a reunido referindo-se ao horario apenas como as
“horas do costume”, “horas de estilo”, “mesmas horas” ou
“mesmas horas do costume”.

No periodo entre 29 de janeiro e 15 de fevereiro de
1890, durante a Intendéncia, as sessbes foram realizadas na
Biblioteca Publica porque “ndo se achava convenientemente
desinfetado o prédio Municipal” (ATAS DA CAMARA
MUNICIPAL DA CIDADE DA VARGINHA 1883-1889. Resumo da
ata de 13 fev. 1890).

A posse dos empregados da Camara Municipal, do
presidente, vice-presidente, vereadores e suplentes, juizes de
Paz, Escrivdes do Juri e outros era efetivada somente apds “o
juramento aos Santos Evangelhos”, conforme registrado na ata
de 07 de janeiro de 1883. Essa exigéncia esta de acordo com a
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Constituicdo de 1824 que estabelecia no art. 52 a religido
catdlica apostélica romana como a religidao do Império, e no
inciso lll do art. 95 que excluia “os que nao professarem a
Religido do Estado”.

Das atas constam varias referéncias aos pagamentos
dos ordenados dos empregados da Camara Municipal:
secretario, continuo, fiscal, procurador, escrivdo do juri etc.,
mas nenhuma referéncia ao recebimento pelo presidente da
Camara e vereadores de remuneracdo ou qualquer tipo de
vantagem financeira ou outras.

Conforme o costume, os editais publicos eram afixados
na porta principal da Igreja Matriz do Divino Espirito Santo
(ACTAS DA CAMARA MUNICIPAL DA CIDADE DA VARGINHA.
Resumo da ata de 14 fev. 1890, fls. 111v2 e 112f).

Para Avila (1983, p. 11), a Cadmara Municipal de
Varginha recém-criada era um drgdo muito mais de delegacdo
dos interesses das elites que de representagdo popular. De um
guestionario enviado aos municipios mineiros, em 1893,
intitulado “Informacdes solicitadas a distintos cidaddos para a
confeccdo de um trabalho sobre o Estado de Minas”,
documento sob a guarda do Arquivo Publico Mineiro, consta
gue, em Varginha, a época, existiam “2 edificios publicos,
destinado um para as fungdes da Municipalidade, juri, etc., e
no pavimento inferior a Cadeia”. Apds essa data e muito
provavelmente com base nos dados do referido Questionario,
varios autores e instituicGes repetem a informac¢do que o
edificio onde a Camara foi instalada nos primeiros tempos da
cidade abrigava, também, em suas dependéncias o férum e a
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cadeia, dentre eles, o Annuario Historico Chorographico de
Minas Gerais (1909), Rubido (1919) e Avila (1983).

Os seguintes logradouros publicos e particulares,
urbanos e rurais, e acidentes geograficos sdo citados nas atas:
Beco do Pretério, Largo do Pretério, Rua da Boa Vista, Rua
Direita, Rua das Flores, Rua do Moinho, Rua Nova, Praca do
Mercado, Largo de S3o Sebastido, Fazenda da Linha, Fazenda
dos Ferros, Fazenda dos Tachos, Rio Verde, Rio do Peixe,
Cérrego do Retiro, Ribeirdo da Cachoeira, Ribeirdo de Sao
Marcos, Ribeirdo do Tacho, Ponta da Faca, Porteira das
Perobas, Porto dos Buenos e Tronqueira. A Rua Nova era, a
época, uma das vias proximas a Praca D. Pedro Il, conhecida
como Jardim do Sapo (ndo confundir com a também
denominada Rua Nova que em periodo posterior veio a ser
denominada Avenida Major Venancio, centro).

Apenas duas igrejas sdo citadas: Igreja do Martir de
S3o Sebastido e Igreja Matriz do Divino Espirito Santo, essa
ultima referida apenas como “Matriz desta Cidade” (ata de 11
jan. 1888) ou “porta da matriz” (resumo da ata de 14 fev.
1890). Essas igrejas existem até hoje com as mesmas
denominagdes e nos mesmos locais onde foram construidas,
embora tenham passado por reconstrugdes e ampliagdes que
as modificaram completamente. Ndo ha referéncia a capelas.

O livro de atas 1883-1889 nos mostra a vida da cidade
revelada plenamente em seu cotidiano que hoje nos causa
estranhamento e fascinio, pois suas referéncias simbdlicas e
imagindrias foram paulatinamente modificadas pela passagem
do tempo que levou a profundas transformacées nas relagGes
sociais e de producdo, nas técnicas e no conhecimento
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cientifico, nos meios de transporte e de comunica¢do, nas
praticas religiosas e nos costumes.

Nas atas, os agentes sociais podem ser identificados
por suas vozes, siléncios ou omissdes: sdo principalmente os
politicos na Camara e a populacdao que lhes apresenta suas
demandas. Havia também uma parcela expressiva da
populacdo sem direito a voz: os escravos e as mulheres. Nesse
caso, a omissao é eloquente.

Os escravos eram classificados pela legislagao imperial
como bens moveis e semoventes, sendo propriedade de seus
senhores (BRASIL. AVISO N2 372, 26 nov. 1859). Bem
semovente é aquele que anda ou se move por si préprio; eram
constituidos por animais domésticos, domesticados ou
selvagens, e no Brasil Col6nia e Império, também pelos
escravos.

Em relagdo as mulheres — e me refiro aqui as mulheres
dos homens livres em sua maioria brancos e catdlicos,
somente o nome de uma mulher, Theresa de Brito, foi citado
nas atas entre 1882 e 1889. Sobre ela consta apenas: “[A
Camara] Aceitou a proposta de D. Theresa de Brito para
fornecer alimentagdo aos presos pobres, a 720 [réis] didrios
por cada um, e nesse sentido oficiou-se ao chefe de Policia”. A
referéncia consta de um resumo da ata de 15 de fevereiro de
1890, durante o periodo inicial da Intendéncia (ACTAS DA
CAMARA MUNICIPAL DA CIDADE DA VARGINHA 1883-1889). O
nome completa dela era Theresa Rita Gongalves de Brito,
conforme se Ié na ata de 15 de fevereiro de 1890 (Livro “Actas
do Conselho de Intendencia 1890-1892”, ata de 15 fev. 1890,
fl. 12f.).
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As atas redigidas durante o Império nao citam o nome
de nenhuma mulher. A Unica citacdo feita foi indireta:
“Recebeu-se um Oficio de Francisco Quintino da Costa e Silva
comunicando a esta Camara que os exames do Colégio de
Santa Cruz, dirigido por sua senhora, terdo lugar no dia vinte e
dois do corrente” (Ata de 17 de outubro de 1887, fl. 78f). Ou
seja, a mulher citada era a “senhora” (esposa), o que valia
mesmo era a referéncia ao homem com quem se casara,
mesmo sendo ela uma educadora e diretora de
estabelecimento escolar. Sabemos por consulta a outros
documentos que a referida senhora era D. Amélia Braga da
Costa e Silva (A Provincia de Minas. Edicdo n2. 395, p. 2. Ouro
Preto, 11 nov. 1886).

Os agentes sociais com suas vozes ou com sua forgada

mudez estdo presentes e se manifestam explicita e
implicitamente no discurso por meio da palavra escrita.
Percebe-se na escrita, pretensamente objetiva, a primeira
camada daquilo que foi dito e que pretende ser o relato de
fatos. Percebe-se, também, nas entrelinhas do discurso, o ndo
dito, os elementos esparsos e aleatérios do significado
subterraneo e vivido do qual é possivel inferir as expectativas,
medos, desejos, crengas religiosas, politicas e ideoldgicas dos
agentes envolvidos. Reside ai a riqueza dos relatos em sua
trama aqui transcrita: o leitor lerd como bem lhe aprouver. Ele
pode se contentar com uma leitura ligeira a procura de fatos
objetivos e permanecer na superficie do discurso; tal leitura é
legitima, esclarecedora e informativa dos dados da realidade.
Ele também pode se aventurar a uma leitura mais arqueoldgica
do imaginario cultural e buscar pelas vdrias camadas de
significados que o texto contém. Nesse ultimo sentido, a
leitura pode ser uma viagem semidtica e hermenéutica no
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tempo que permite ao homem de agora entrar em contato
com o espirito de uma época que ndo existe mais, mas que
permanece viva e palpitante nos incontaveis vestigios
deixados.

Esta pesquisa, assim como as demais de minha autoria
no campo da Histdria de Varginha, foi construida segundo os
principios da metodologia aplicada ao estudo da Histéria. Esses
principios foram didaticamente esclarecidos por Ernst
Bernheim no classico Metodologia [da Ciéncia Histdrica]
(1908), a saber: 1) heuristica: colecdo e exploragdo das fatos, 2)
critica: inspecdo do material e constatacdo dos fatos, 3)
concepgao [Auffassung]: conhecimento do significado dos
fatos e da sua conexdo interna e 4) representacdo: a relagdo
entre os fatos e as suas conexdes.

A heuristica e a critica encontram-se detalhados no
capitulo 2 Metodologia. A concep¢do e a representacdo
pressupdem o debrucar-se sobre o material pesquisado com
leitura e releitura, escrita e reescrita até que em um processo
semelhante a garimpagem se possa chegar ao estabelecimento
de uma hipoétese provavel (como diria Bernheim), pois a razdo
exposta a partir dos relatos encontrados ou mesmo das
lacunas e de uma omissdo seletiva intencional ou nédo
intencional é plausivel. O exemplo de mais facil compreensdo
gue ilustra esse aspecto é o relato apresentado no capitulo 5
“A Abolicdo da Escravatura e o “resfriamento” tempordario do
interesse pelas questdes municipais”. A representa¢do é a
hermenéutica e tem como resultado, portanto, interpretar e
construir um relato que expressa uma versao dos fatos.
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E certo que tenho o pragmatismo documental dos
positivistas alem3es, a curiosidade interdisciplinar da Ecole des
Annales e nada (ou quase nada) do materialismo histérico ou
dialético, pois, como psicanalista o Unico determinismo
econ6mico que reconheco é o da economia libidinal.

Ter tido a oportunidade de encontrar e de poder
trabalhar com o livro “Actas da Camara Municipal....1883-
1889” lembrou-me Leopold von Ranke (2015, p. 213): “é
somente com o apagar da memdria que a verdadeira morte
acontece. Feliz é a situacdo em que restos documentais ainda
existem. Estes, ao menos, podem ser compreendidos”.

O contexto econO6mico, social e politico de Varginha no
periodo de 1882 a 1889 foi detalhado em obra anterior “A
emancipacao politico-administrativa de Varginha — MG 1882”
(SALES, 2017, 186p.). Inicialmente, pretendia que essa obra
recém-publicada constituisse o capitulo introdutério deste
livro, ideia logo abandonada, pois o livro ficaria
excessivamente volumoso e seria necessario dividi-lo em dois
volumes. Caso o leitor deseje aprofundar o conhecimento
dessas questdes, deve consultar a obra recomendada.

1.1 Sobre o significado e o contexto de termos e expressoes
das atas

Alguns vocabulos, termos ou expressdes utilizados no
livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da Varginha 1883-
1889” e de conhecimento cotidiano da populagdo a época se
tornaram obsoletos ou continuam a ser utilizados atualmente,
porém, com outro significado.
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Boticdrio era o farmacéutico ou o prdprietdrio ou
administrador de botica. Botica poderia ser farmacia, loja ou
taberna (DICIONARIO HOUAISS, 2001, p. 498).

Sobre o conceito e fungdo do fabrigueiro, repito aqui
as anotacdes que constam do livro Capelas e igrejas catdlicas
de Varginha — MG 1763-1913 (SALES, 2009): A administracdo
dos patrimbnios das Igrejas matrizes e capelas filiais, exceto
aquelas que estavam a cargo de irmandades ou confrarias,
pertencia aos fabriqueiros sob a inspecdo do Prelado
diocesano, ao qual por costume cabia a sua nomeagdo nos
termos dos Avisos n2 115, de 27 de abril de 1855, e n? 196, de
03 de junho de 1857 (DECISAO N2 13, 11 fev. 1886).

Fabrica ou fabricario, na acepg¢do eclesidstica, é o

“rendimento e capital destinados as despesas do culto e da
manutencdo de uma igreja” e, por extensdo, a “manutencao e
conservagao da igreja com recursos de fabrica”. A reunido dos
membros de um conselho paroquial também é chamada de
fabrica. O fabriqueiro era o encarregado de receber os
rendimentos da fabrica — na acepcdo conceituada acima — de
uma igreja, de cuidar dos modveis e paramentos, além de
administrar internamente o templo (DICIONARIO HOUAISS,
2001, p. 1296).

O termo incOmodo, dentre outros sentidos, também se
referia a mal-estares e a problemas de saude. A auséncia de
determinado vereador a sessdo, justificada por motivo de
incbmodo, queria dizer que ele ou algum membro de sua
familia se encontrava adoentado ou acamado. A palavra
empregada com esse sentido era de uso comum na vida
cotidiana do século XIX, o que também se refletiu na literatura
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do periodo. Citamos como exemplos: Dom Casmurro (1899),
de Machado de Assis: “Posto que a cabeca me doesse um
pouco, simulei maior incobmodo (...)”; O Cortico (1890), de
Aluisio de Azevedo: “apresentando o café ao doente (...) numa
aflicdo quase supersticiosa por aquele incbmodo de seu
homem”; Senhora (1875), de José de Alencar: “Chegou a
pretextar um incobmodo para ficar-se em casa” e “Emilia que se
recolhera a pretexto de incbmodo”; e Memodrias de um
Sargento de Milicias (1852), de Manuel Antonio de Almeida: “A
principio a moléstia pareceu coisa de pouca monta, e a
comadre, que foi a primeira chamada, pretendeu que todo o
incObmodo desapareceria dentro de dois dias, tomando o
doente alguns banhos de alecrim”. O Livro de Atas utiliza
também a expressdo “estar sofrendo” com o mesmo sentido
como no trecho sobre o vereador Domingos Teixeira de
Carvalho que “ndo podia comparecer na presente sessdo, por
estar sofrendo” (Ata 37, 24 abr. 1884).

Carro é veiculo que se locomove sobre rodas, para
transporte de passageiros ou de cargas. Segundo o Dicionario
Houaiss da Lingua Portuguesa (2001, p. 635), o vocabulo teria
ingressado no idioma por volta do ano de 1.261. Na ata acima
nado ha duivida que a regulamentagdo de cobranca de impostos
se refere aos carros de transporte de cargas. Em Varginha, na
época, os carros eram, principalmente, de bois, carrogas
transportadas por burros ou charretes (veiculo leve de tragdo
animal, normalmente descoberto, que tem duas rodas altas e
assento para duas ou trés pessoas, incluido o condutor, e que é
puxado por um cavalo). Havia também os tilburis (carros de
duas rodas e dois assentos, com capota e sem boleia, puxado
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por um sé animal). Além das charretes, as pessoas mais
abastadas possuiam liteiras transportadas por animais, como o
exemplar exposto no Museu Municipal Oneyda Alvarenga, que
pertenceu a familia de Matheus Tavares da Silva, o primeiro
presidente (prefeito) da Camara Municipal de Varginha. Os
carros de bois e as carrogas eram usados prioritamente para o
transporte de cargas, embora pudessem transportar também
pequenos animais, escravos e trabalhadores rurais. O livro
“Actas da Camara Municipal da Cidade da Varginha 1883-
1889” ndo contém nenhuma citacdo nominal a carros de bois,
charretes, tilburis e carruagens; nas dezenas de citacOes feitas
apenas o termo genérico ‘carro’ foi utilizado.

Sobre o oficio de alinhador ou arruador o Dicionario
Houaiss da Lingua Portuguesa (2001, p. 158 e 304) ndo
esclarece especificamente esse tipo de trabalho, no Brasil, no

final do século XIX, apenas conceitua genericamente a a¢do do
alinhador “que alinha ou faz alinhar” e estabelece o século XllI
como o periodo de ingresso do vocdbulo no nosso idioma.
Arruador é “aquele que arrua, que projeta ou constroi ruas”. A
funcdo do antigo alinhador é atualmente exercida pelo
topdgrafo. Ndo localizamos, em Varginha, documentos que
especificassem a funcdo do alinhador. No final do século XIX,
na provincia de Minas Gerais, os Cdédigos de Posturas
Municipais traziam titulos ou capitulos especificos que
tratavam do alinhamento das ruas e edificios, da arborizacdo
urbana, da fungdo do alinhador e dos critérios de sua
contratacdo pelas Camaras Municipais. O alinhador poderia ser
mestre carpinteiro-arquiteto e a ele competia indicar aos

fiscais os edificios com risco de desabamento devido a
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construgdo ter sido feita por responsavel ndo qualificado e/ou
pelo uso de material de baixa qualidade (A PROVINCIA DE
MINAS — Orgdo do Partido /Conservador. Ouro Preto, ed. ne.
454, p. 4, 19 ago. 1887) De modo geral, o alinhador recebia por
metro alinhado, sendo pago pelos proprietdrios. Em caso de
cometimento de erros como, por exemplo, o arruamento mal
feito, ele poderia ser multado ou perder o direito ao
recebimento de gratificacdes. Cabia ao fiscal da Camara
Municipal prestar a devida assisténcia ao alinhador e assinar
com ele documentos e laudos (LIBERAL MINEIRO, Ouro Preto,
edicoes variadas entre 06 dez. 1883 e 27 dez. 1884; A
ACTUALIDADE — Orgdo do Partido Liberal, edi¢cdes variadas
entre 21 abr. 1881 e 04 ago. 1881).

O curral do Conselho era o curral da Camara Municipal

para os vereadores e empregados deixarem seus cavalos
durante as reunides. O vocdbulo ‘curral’ foi utilizado como
sindbnimo de estdbulo ou estrebaria. O primeiro curral era em
um terreno ao lado da cadeia publica, em seguida, passou a ser
em um terreno em frente. Infelizmente, nenhuma das atas cita
o enderego do Pago Municipal.

O verbo ofender, além do sentido wusual que
conhecemos, era também utilizado para se referir a danos ou
prejuizos materiais como, por exemplo, no trecho “o Fiscal que
intime ao domno [sic] dos porcos que estdo ofendendo ao
suplicante” (Ata 83, 18 jan. 1886).

No trecho “Ausentar-se de nova licenga como
negociante”, o verbo ausentar significa isencdo da obrigacdo
(de apresentar uma nova licenca) (Ata 69, 24 jul. 1885).
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O verbo tapar era utilizado com o mesmo significado
de obstruir ou impedir. Nas situacdes em que foi usado,
significava obstrugdo, impedimento de acesso a estrada e/ou a
fonte d’agua que deveriam ser de uso publico (Ata 87, 07 abr.
1886; Ata 90, 20 abr. 1886; Ata 126, 30 jul. 1887).

O verbo cometer significa ‘encaminhar’ no trecho “que
este servico fosse cometido a comisgdo [sic] respectiva”, ou
seja, “que este servico fosse encaminhado a comissdo
respectiva”. Na acepcdo utilizada o verbo cometer é transitivo
direto e indireto: entregar, dar ou delegar algo (texto do
Cdédigo de Posturas) a alguém (a comissao).

O termo presente foi utilizado em algumas
circunstancias como equivalente a ‘apresentar’ como, por
exemplo, no trecho “Foi presente a Camara, um
requerimento” (Ata 114, 20 abr. 1887), ou seja, “Foi
apresentado a Camara, um requerimento”.

N3o conseguimos esclarecer os significados das
palavras oratéria e auténticas nos trechos “abaixo assinado

pedindo uma oratdria de trez [sic] meses” (Ata 90, 20 abr.
1886) e “apuragdo das auténticas da Freguesia do Carmo da
Cachoeira” (Ata 96, 26 ago. 1886). Na ocasido em que as atas
foram redigidas, os fatos aos quais tais termos se referiam
eram tdo claros para o relator e para os vereadores que ele
nao julgou necessario detalhar nenhuma explicacao.

Creio que sdo esses 0s termos mais curiosos ou
estranhos que podem chamar a atengdo do leitor. Os demais
sdo esclarecidos nas notas explicativas inseridas apds cada ata.
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2 METODOLOGIA

A Metodologia é composta dos seguintes itens:
arquivistica, descricdo e caracteristicas do livro de atas, andlise
do estado de conservagao, método de transcricdo das atas,
processos de preservagdo de documentos: digitalizacdo e
digitacao, e principal bibliografia consultada para fundamentar
a Introducgdo deste livro.

O livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da
Varginha 1883-1889” e os demais do final do século XIX e da
primeira metade do século XX estdo sob a responsabilidade
legal e guarda da Prefeitura Municipal de Varginha por meio da
Fundag¢do Cultural do Municipio.

Antes de detalharmos os itens supracitados da
Metodologia, convém estabelecer os conceitos de transcrever
e de transcri¢do, pois seria um equivoco considerarmos que
todos os falantes de nosso idioma possuem a mesma
compreensdo desses vocdbulos, embora seu emprego seja
frequente e banal tanto na fala cotidiana quanto nos textos
académicos.

Segundo o Dicionadrio Houaiss (2001, p. 2750),
transcrever é “escrever novamente (um determinado
contetdo) em outro lugar; trasladar, copiar, reproduzir”. A
etimologia do latim significa, principalmente, transcrever,
copiar. A transcricdo é o “ato ou efeito de transcrever”. A
etimologia, também do latim, significa, principalmente,
“transferéncia”.

37



O Diciondrio Aurélio (1988, p. 644), traz: transcrever é
“reproduzir, copiando; copiar textualmente; trasladar”, e a
transcricao é o “ato ou efeito de transcrever”.

Para o Diciondrio Escolar da Lingua Portuguesa (1956,
p. 1275), transcrever é “reproduzir; copiar textualmente;
trasladar; fazer transcricdo”, e, transcricdo é “ato de
transcrever; trecho transcrito; traslado”.

O Diciondrio Pratico llustrado, editado em Portugal,
afirma que a etimologia da palavra transcricio é do latim
‘transcriptione’, e que, transcricdo é “reproduzir copiando;
copiar textualmente” (DICIONARIO PRATICO ILUSTRADO, 1955,
p. 1257-1258).

Neste trabalho, empregamos o termo ‘transcri¢do’
para nos referirmos a “reproducdo copiada” das informacdes
registradas no livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da
Varginha 1883-1889”. A Unica intervencdo que o pesquisador
realizou sobre os textos transcritos foi a atualizagao
ortografica, cujo propdsito encontra-se exposto a seguir.

E provdvel que algum leitor possa ndo estar
familiarizado com o termo ‘transcritor’. Tal termo consta do
Diciondrio Houaiss da Lingua Portuguesa (2001, p. 2750):
“aguele que transcreve; copista” e do Vocabuldrio Ortografico
da Lingua Portuguesa editado pela Academia Brasileira de
Letras (2009, p. 804).

O trabalho de transcri¢do das atas foi realizado na Sala
da Torre da antiga Estacdo Ferroviaria de Varginha, atual sede
da Academia Varginhense de Letras, Artes e Ciéncias, entre 16
de maio e 27 de junho de 2017, sob a coordenacdo do
historiador José Roberto Sales, que realizou a leitura e a
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interpretacdo dos textos. O servidor publico municipal lotado
na Fundacdo Cultural do Municipio de Varginha, Hian Adler
Garcia, executou o trabalho da digitacao.

2.1 Arquivistica

Segundo os conceitos da arquivistica, o livro das “Actas
da Camara Municipal da Cidade da Varginha 1883-1889”
constitui um documento textual manuscrito e de natureza
publica por ter sido produzido por instituicdo de carater
publico — a Camara Municipal, e, também documento de
arquivo permanente (muito inapropriadamente denominado
pelos leigos como “arquivo morto”) em razdo de sua origem e
funcdo. Quanto a caracterizagdo segundo a espécie
documental, as atas sdo atos de assentamento, pois
configuram assentamento sobre fatos ou ocorréncias. Quanto
a natureza do assunto as atas da Camara Municipal sdo
documentos ostensivos uma vez que a divulgacdo do seu
conteudo ndo prejudica a instituicdo atualmente nem a época
em que foram produzidos. Em relacdo a idade, o livro “Actas da
Camara...” tem a sua guarda no arquivo permanente ou da 32
idade, por ja ter cumprido a finalidade de sua criagdo, mas
necessita ser preservado de forma permanente em razdao de
seu valor probatdrio, informativo, cultural e de pesquisa, tanto
por parte do 6rgdo publico que o produziu, quanto por
terceiros. Nesse ultimo caso, o valor desse documento é
secunddrio. A publicagdo do presente livro atesta a
importancia do valor secundario, aumenta o indice de
recuperagao da informagcdo e garante a constituicdo do
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patrimOnio  arquivistico governamental municipal. A
classificagdo do livro de atas como de valor secundario ndo
implica na desvalorizacdo dessa fonte documental, apenas
quer dizer que ela esta atualmente sendo utilizada para fins
diferentes daqueles para os quais foi criada.

As atas do periodo estudado foram caligrafadas a bico
de pena metdlica cortada em chanfro o que permite um trago
delicado e, dependendo do caligrafo, quase artistico. A tinta
utilizada era o nanquim, também chamada tinta da China, de
cor preta. A oxidacdo natural do nanquim sobre o papel fez
com que a cor atual se nos apresente em uma tonalidade
sépia. Ao longo de sua histéria, as atas da Camara Municipal
foram redigidas a mao, primeiramente a bico de pena, e, em
seguida, a caneta-tinteiro e caneta esferografica. Atualmente,
as atas sdo digitadas e impressas por sistema informatizado em
folhas separadas que, posteriormente, sdo encadernadas em
livro. O sistema de registro atual ganha em clareza,
objetividade e facilidade de leitura. As atas caligrafadas,
todavia, possuem o encanto de revelarem muito do espirito,
da técnica e da estética da época em que foram produzidas,
bem como da dindmica psicoldgica do caligrafo, pois a
caligrafia é uma requintada expressdo psicomotora
individualizada, portanto, Unica, da personalidade.
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2.2 Livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da
Varginha 1883-1889"”: descrigao e caracteristicas

O livro “Actas da Camara Municipal da Cidade da
Varginha 1883-1889”, com as dimensdes de 31,4 x 22,2cm
tomadas pelas medidas da capa dura original, pesa de 1.028kg
e possui 192 folhas numeradas a mao e rubricadas
(autografadas) por Matheus Tavares da Silva, sendo
preenchidas até a frente da folha 113.

Foram registradas 166 atas no periodo entre 17 de
dezembro de 1882 e 22 de novembro de 1889 (164 durante o
Brasil Império, uma no dia da Proclamacdo da Republica e uma
do dia 22 de novembro, com o Brasil ja sob o regime
republicano). A ata do dia 15 de novembro de 1889 ndo
registra o hordrio, apenas afirma que a sessdo ocorreu “as
horas do costume” (dez horas da manhad), portanto, ao que
tudo indica, essa sessdo teve inicio cerca de seis horas antes da
Proclamagdo da Republica sem que os vereadores e a
populacdo da cidade tivessem nenhuma informacgdo sobre a
turbuléncia politica que agitava a Corte e que marcaria o fim
do Império.

O livro possui uma folha de guarda inicial onde foi
batido o carimbo da Portella & Sampaio Livraria e Loja de
Papel, localizada na Rua da Quitanda, n2. 84, no Rio de Janeiro,
onde foi adquirido. A Rua da Quitanda existe até hoje com essa
denominac¢ado, no centro da cidade, nas proximidades da Praca
XV e da Igreja de Nossa Senhora da Candelaria.

O texto do Termo de Abertura consta da frente da
folha n2. 1, embora Matheus Tavares da Silva, responsavel pela
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abertura do livro, ndo tenha utilizado esse titulo. A transcricdo
sem os erros gramaticais e com a pontuacgao correta é: “Servird
este livro para nele serem langados os termos de Juramentos e
Posses de Empregados o qual vai numerado e rubricado com a
rubrica que uso [rubrica de Matheus Tavares da Silva] e leva no
final o termo de encerramento. Cidade de Varginha, 07 de
Janeiro de 1883 Matheus Tavares da Silva Presidente da
Camara Municipal declaro em tempo que este Livro é
destinado para as atas de trabalhos da Camara [uma palavra
na parte corroida do papel] era ut supra (a) Matheus Tavares
da Silva” [assinado com rubrica]

Conforme constatamos, o livro de atas parece ter sido
aberto inicialmente com outro propdsito: o de registrar os
termos de juramentos e de posses dos empregados da recém-
criada Camara Municipal: secretdrio, fiscal, procurador,
continuo, coletor provincial e municipal etc. Dai a anotac¢do no
final “declaro em tempo que este Livro é destinado para as
atas de trabalhos da Camara” seguida da expressao latina “era
ut supra” e de outra assinatura de Matheus Tavares da Silva. A
expressao era ut supra significa “conforme data indicada
acima; a data como acima”. Nossa hipétese, portanto, é que o
primeiro livro de atas da Cadmara Municipal ndo foi aberto com
0 propdsito inicial de assentar as atas da Camara, mas de
registrar os termos de juramento e de posse dos empregados
da Camara. Posteriormente, Matheus Tavares resolveu utiliza-
lo com essa finalidade, dai a necessidade da complementagdo
do Termo de Abertura para esclarecer na parte final que o livro
era destinado ao registro das atas. Por isso, ele o assina duas
vezes e utiliza a expressao era ut supra a fim de garantir no
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documento que o Termo de Abertura foi escrito no mesmo dia,
ou seja, 07 de janeiro de 1883, embora isso nao seja verdade,
pois a primeira ata assentada é a do dia 17 de dezembro de
1882 e, a segunda, a do dia seguinte. Somente a terceira ata,
do dia 07 de janeiro de 1883, é a que corresponde a data da
abertura do livro segundo registrado por Matheus Tavares.

Em relacdo ao ano de 1882, constam do livro apenas
duas atas: a de 17 de dezembro de 1882, da instalacdo e posse
da Cidade, e a do dia 18. Curiosamente, o responsdvel pelo
registro do titulo do livro na capa nao incluiu o ano da criacao
da Cidade, talvez por ter considerado que se tratava apenas de
duas atas. Ao registrar o titulo, portanto, ele considerou
relevante somente a quantidade de atas assentadas em cada
ano, o que o levou a ignorar a importancia da ata inaugural de
Varginha como Cidade.

Uma folha entre as folhas 68 e 69, e outra entre as
folhas 77 e 78 ndo foram numeradas, no entanto, de todas as
folhas constam a rubrica de Matheus Tavares da Silva feita no
canto superior direito. Na folha entre as folhas 68 e 69 foi
assentada a ata de 20 de abril de 1887, e na folha entre as
folhas 77 e 78, partes das atas de primeiro de agosto e de 17
de outubro de 1887. Essa falha na numeracdo do livro, um
salteamento, nos mostra que primeiro Matheus Tavares da
Silva rubricou todas as folhas do livro, em seguida, passou a
numera-las desde o inicio, e nessa ultima tarefa acabou, por
distragao, passando por duas vezes duas folhas ao mesmo
tempo. Ndo existe no livro de atas nenhum comentario sobre
essa ocorréncia: nem Matheus Tavares da Silva, nem o
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principal relator Francisco Saturnino da Fonseca perceberam
ou consideraram relevante registrar o fato.

O livro esta com todas as folhas completas, exceto a
folha n2. 08 da qual faltam 7,4cm da parte inferior que esta
desaparecida. Nessa folha foram registradas partes das atas de
09 e 10 de abril de 1883. Da ata de 09 de abril, constam apenas
o cabecalho e o termo final do encerramento, perdemos,
portanto, os assuntos tratados nesse dia que foram registrados
na parte perdida do papel. Da ata de 10 de abril, constam o
cabecalho, o inicio da apresentacdo dos assuntos que seriam
tratados e o termo final do encerramento; perdemos apenas
alguns dos assuntos tratados.

Embora com 192 folhas numeradas, o livro foi
preenchido somente até a frente da folha 113. As folhas 108,
109 e 110 estdo em branco na frente e no verso. A folha 111
estd com a frente em branco; o verso contém as primeiras
anota¢des da Intendéncia Municipal da Varginha de 1890
assentadas entre o verso da folha 111 e a frente da folha 113.
A partir dai, todas as folhas estdo em branco. A interrupc¢do do
registro se deveu a Proclama¢do da Republica, em 15 de
novembro de 1889. Com isso, as Camaras Municipais da época
do Império foram dissolvidas e criadas as Intendéncias
Municipais o que resultou na obrigacdo legal do encerramento
do livro antigo e na abertura de um novo livro de atas. De
novembro de 1889, més da Proclamacdo da Republica,
constam duas atas, uma do dia 15 (dia da Proclamagéo) da qual
ndo ha, evidentemente, nenhuma referéncia ao evento
politico, e outra, do dia 22, que encerra o livro.
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No Termo de Abertura Matheus Tavares afirma que o
livro “leva no final o termo de encerramento”, no entanto,
esse termo ndo foi lavrado, tendo o livro sido encerrado
abruptamente no meio de uma palavra, em 03 de marco de
1890, durante o periodo da Intendéncia.

No item “4.4 Familias varginhenses com influéncia na
politica municipal: patronimicos das linhagens materna e
paterna”, para o estabelecimento dos troncos familiares,
foram considerados os patronimicos materno e paterno de
todos os presidentes, vice-presidentes e vereadores (inclusive
os suplentes) da Camara Municipal, no periodo em estudo.
Consideramos patronimico materno o que esta sequenciado
entre o pré-nome e/ou o nome e o ultimo patronimico. O
patronimico paterno é apenas o Uultimo patronimico da
sequéncia completa do nome.

2.2.1 Analise do estado de conservagao

Em fevereiro de 2017, foi realizada uma inspecdo
técnica para avaliacdo do estado de conservagdo do livro
“Actas da Camara Municipal da Cidade da Varginha 1883-
1889”. O livro estava acondicionado com os demais dos anos
subsequentes em uma saleta ndao subterranea abaixo do piso
principal da Casa da Cultura de Varginha, localizada na Praga
Governador Benedito Valadares, n2. 141, centro. A saleta
possui as dimensdes de 396 x 258cm, com pé direito de 236cm
e uma janela de madeira em duas folhas com 138 x 119cm,
com abertura maxima de 99 x 79cm. A janela permanece
fechada durante todo o tempo; o arejamento é insuficiente.
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Uma das paredes encontrava-se com a pintura desgastada e
parte do reboco danificado pela umidade. O local, portanto, é
inadequado para a guarda de documentos. Devido aos motivos
expostos os livros foram trasladados para a sede da Fundacgao
Cultural do Municipio de Varginha, localizada na Praca
Matheus Tavares, n2. 121, no edificio da antiga Estacdo
Ferrovidria, para guarda, higienizacdo e acondicionamento em
local mais apropriado.

Atualmente, os principais danos detectados no livro
sdo varias folhas parcialmente corroidas por tragas e cupins,
folhas rompidas em sua estrutura (rasgadas) tanto pela acdo
natural do tempo que as tornaram quebradicas, quanto pelo
manuseio inadequado; e algumas folhas que se soltaram do
encarte original. A folha n2. 8 perdeu 7,4cm da parte inferior
que esta desaparecida. A cada manuseio do livro, mesmo
adotando-se todo o cuidado necessario, ocorrem pequenos
esfarelamentos do papel. Com o intuito de preservar o livro, os
responsaveis anteriores por sua guarda pulverizaram
inseticidas em pd sobre as folhas, o que além de contribuir
para acelerar o dano ao papel pode colocar em risco a saude
do usudrio que o manuseia causando problemas
principalmente nas vias respiratérias ou na pele por dermatites
de contato irritativa ou alérgica.

A capa dura original devido a maior gramatura do
papel mais consistente e encorpado, encontra-se mais
preservada e os pequenos danos que se podem nela observar
sdo despreziveis, considerando a idade do livro. O maior dano
ocasionado pelos insetos foi no miolo do livro (folhas). As
folhas foram mais danificadas na metade inferior.
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Antes do inicio do trabalho de transcricao, o livro de
atas foi higienizado segundo as normas técnicas preconizadas
pela gestao de documentos. Durante mais de um més, o
manuseio do livro para a transcricdo das atas com a abertura
de todas as folhas, possibilitou condicées ideais para o
arejamento, com isso, ele perdeu o cheiro de mofo.

2.2.2 Método de transcrigao das atas

A transcricdo das atas foi realizada com atualizacdo
ortografica respeitando a pontuacdo, as mailsculas, aspas,
parénteses, sinais, abreviaturas, sublinhados, lacunas, erros e
etc. do original.

O relator Francisco Saturnino da Fonseca, Secretario da
Camara Municipal de Varginha, principal relator, foi o
responsavel pela redacdo das atas no periodo entre 07 de
janeiro de 1883 e 04 de abril de 1889.

Na maioria das vezes em que a regéncia verbal exigia a
crase, Fonseca ndo a utilizava. A pontuacdo (principalmente
virgulas) e as maiusculas foram utilizadas por ele de modo
bastante particular, ndo convencional, o que pode provocar
estranhamento ao leitor.

O relator também costumava aglutinar duas palavras,
por exemplo: overeador (o vereador), afavor (a favor),
amaioria (a maioria), amesma (a mesma), assessdo (a sessao),
eos (e os), apresente (a presente), focelhe (fosse-lhe)
obalancete (o balancete), oSnr (o Snr) etc. A abundancia desse
tipo de ocorréncia fez com que optdssemos pela transcrigdo
sem respeitar a aglutinacdo do original, por exemplo: nas raras
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vezes em que consta do original ‘assessdo’, transcrevemos ‘a
sessao’. O proposito foi evitar a excessiva utilizagcdo do [sic]
que em demasia sobrecarrega o texto e cria uma dificuldade
interpretativa a mais para o leitor, além do prdprio estilo de
redacdo dos relatores que em muitos trechos é truncado e
confuso. Convém ressaltar, no entanto, que nosso trabalho de
“desaglutinar” as palavras em nada interferiu na autoria e no
conteudo do texto, que permanecem totalmente preservados.
Além disso, Fonseca também grafava de maneira
incomum algumas palavras, por exemplo: por-isso, a inda
(ainda), a onde (aonde), toda via (todavia), outro sim
(outrossim), a manha (amanha), enfrente (em frente) etc.
Outras palavras foram escritas incorretamente
considerando-se a ortografia da época: abilite (habilite), afim
(a fim), amangamento (amansamento), arecadarsse (arrecadar-
se), asta (hasta), assougue (acougue), Cardouso / Cardouzo
(Cardoso), caza (casa), cenda (senda) cistema (sistema), cita
(sita), comessar (comegar), commesce (comece), comis¢do
(comissdo), concerto (conserto), deichou (deixou), desaseis
(dezesseis), desfaser (desfazer), desfasimento (desfazimento),
deshabar (desabar), desobstruicdo (desobstrugdo),
deshobstruida  (desobstruida), = desembro  (dezembro),
deshempenhando (desempenhando), dimicdo (demissdo),
discucdo (discussdo), dispeza (despesa), divercas / divercos
(diversas / diversos), dusia (duzia), ecconimia (economia),
eccepcdo (excegdo), emserrou (encerrou), entrodusidos
(introduzidos), excrutino (escrutinio), excusa (escusa), exento
(isento), exgotado (esgotado), exhonerado (exonerado),
expencas (expensas), expraiado (espraiado), extrada (estrada),
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famillia (familia), fasenda (fazenda), faser (fazer), feichou
(fechou), fisesse (fizesse), foramento (aforamento), hirem
(irem), incerindo (inserindo), indenisa¢do (indenizacdo),
manhan (manhd), manipdlio (monopdlio), nactureza
(natureza), onse (onze), passo (paco), pezo (peso), preciza
(precisa), procederce (proceder-se), recurco (recurso), reis
(rés), resulucdo (resolugdo), ruinozo (ruinoso), semitério
(cemitério), service (servisse), sessado (cessado), sesto (sexto),
suspenca (suspensa), traser (trazer), taxos (tachos), trez (trés),
troxe (trouxe), afim (a fim), tomou acento (tomou assento),
toupo (topo, no caso, referéncia a cabeceira da mesa), dentre
outros.

Sdo também comuns erros ortograficos sucessivos em
uma mesma e curta frase, por exemplo: “tomou acento no
toupo da meza” (Ata de 12 jan. 1886): (tomou assento no topo
da mesa).

Algumas palavras escritas na mesma linha tiveram suas
silabas ou letras finais separadas de modo incomum, o que se
trata de uma idiossincrasia do relator e ndo da norma
ortografica vigente no periodo, por exemplo: retirarem-os
(retira-los), titu-los (titulos), titul-o (titulo) etc.

O relator também cometia erros de concordancia
verbal e nominal, e de flexdo verbal, por exemplo: mil
oitocento, muitos servicos prestado, as formalidade, advogado
pagam, prazo de dez dia, vereadores presente, estradas que
segue, os arquivo, informag¢des dada, “mandou-se pagar-se”
(Ata de 18 out. 1887), “convidar os mesmos para virem se
aceitarem prestarem juramento e tomarem posse” (Ata de 26
jul. 1884) etc.
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Alguns neologismos e palavras pouco usuais a época
foram utilizados: adiacdo (adiamento), conseguintemente,
desfazimento etc.

As abreviaturas m.* (mais), m.™ (mesma), p.? (para),
pp. (proximo passado) e g. (que), constam de algumas atas.

A abundancia de erros gramaticais evidencia um
relator com grande deficiéncia em sua formagdo escolar, e
que, por conseguinte, ndo sabia utilizar a norma culta do
idioma. Apesar disso, devemos a Francisco Saturnino da
Fonseca, o primeiro Secretario da Camara Municipal de
Varginha, a autoria dos textos das atas que nos permitem
conhecer com riqueza de detalhes aspectos relevantes da vida
cotidiana da cidade no ultimo decénio do Brasil Império.

Todas as insercdes entre colchetes sdo observacdes do
transcritor, e, obviamente, ndo constam dos originais. As
palavras ou frases ilegiveis estdo identificadas por escrita entre
colchetes de acordo com a situagdao especifica em que se
encontram no texto, por exemplo: [uma palavra ilegivel], [um
nome ilegivel], [algumas palavras na parte corroida do papel]
etc. O colchete também foi utilizado para inserir palavra
omitida no texto original por distragdo do relator, por exemplo,
a frase “pedindo mudas de videiras e sementes cereais” foi
transcrita “pedindo mudas de videiras e sementes [de] cereais”
(Ata 158, de 04 abr. 1889). Caso fosse mantida a transcrigdo
segundo o original o leitor poderia supor que se tratasse de
uma falha de digitacdo no ato da transcricdo.

As assinaturas dos presentes as reunides da Camara
Municipal estdo precedidas por (aa) e a do relator ou de outro
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vereador que assinou sozinho a ata, por (a), registros que ndo
constam do original.

Os nomes préprios de pessoas e de periddicos foram
mantidos na sua forma original, por exemplo, Baptista,
Matheus, Mathias, Theodoro, Theresa, Thomaz, Jornal do
Commercio etc., inclusive os erros como Barbino (Balbino),
Gonsaga (Gonzaga), Govéas ou Govéa (Gouvéa) e Thavares
(Tavares).

Alguns vereadores optaram por assinar as atas com a
rubrica ou a forma resumida de seus nomes, por exemplo,
Bap™ (Baptista), Carv® (Carvalho), Per® d’Ol.? (Pereira de
Oliveira), Joaq™ (Joaquim), S.* (Silva), Joaquim Ant® da S.?
(Joaquim Anténio da Silva).

Mantivemos, também, a grafia do original em relacao
aos toponimos, por exemplo, Trés-Pontas, Trez-Coracbes do
Rio-Verde, Rio-Verde etc. e mesmo quando erradas, ‘Trez-
Pontas’ e ‘Caxoeira’, conforme consta de algumas das atas.

As atas ndo estdo numeradas no original; a numeragao
entre colchetes adotada aqui, por exemplo, [Ata 1], atende a
finalidade didatica e tem por objetivo facilitar a consulta do
leitor. Estabelecemos, também, a abreviatura A seguida de
numeral para a identificacdo da ata, por exemplo, Al (Ata 1),
A25 (Ata 25) etc.

Utilizamos o advérbio latino [sic] entre colchetes para
evidenciar que o uso incorreto ou incomum da ortografia ou
forma de escrita presente na transcricdo provém de seu autor
original. Sic significa “assim”, “desse modo”, “desta forma”,
“exatamente assim” e “assim mesmo”. A palavra discussdo foi
escrita incorretamente (discu¢do) em quase todas as atas;
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mesmo nesse caso, optamos pelo uso do [sic] ao invés do [sic
passim]: “estd assim por toda parte”.

Para a transcricdao de cada ata foi utilizada a seguinte
sequéncia de procedimentos: 1. Leitura em voz alta pelo
transcritor, 2. Digitacdo de transcri¢ao pelo digitador, 3. Leitura
posterior pelo transcritor do texto digitado para conferéncia. 4.
Correcdo dos erros de digitacdo a partir de conferéncia do
texto original.

Notas explicativas foram inseridas apds algumas atas,
para esclarecer circunstancias das situacbes descritas e
apresentar informacdes sobre datas e pessoas citadas.

2.3 Processos de preservacao das informagdes do
documento: digitalizacao e digitacao

Os livros de atas das Camaras Municipais sdo
documentos preciosos de cada municipio, pois reunem dados e
informagdes historicos sobre os mais variados campos da
atividade humana, informacgdes ali registradas de uma forma
singular que n3do é encontrada em outras fontes documentais,
donde se justifica plenamente sua preservagao.

A preservacao dos livros de atas pode ser feita de trés
formas principais: 1) conservacao do suporte fisico por meio de
utilizacdo de procedimentos adequados de gestdo de
documentos: higienizagdo, manutencdao, manuseio correto e
guarda em local apropriado com controle da umidade relativa
do ar, da poeira e da poluicdo, manutencdo da temperatura
ambiente entre 19 e 229C, 2) digitaliza¢do e 3) transcri¢do para
impressao em livro impresso.
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Na ciéncia da informatica, a digitalizacdo é o processo
por meio do qual um dado analégico é digitalizado, ou seja,
transformado em grandezas expressas no sistema bindrio. Por
conseguinte, a digitalizacdo de documentos é o processo de
conversdao de documentos fisicos em formato digital. Esse
processo permite rdpido acesso e divulgacdo de informacdes
por meio da visualizacdo instantdnea dos documentos
originais. A digitaliza¢do tem a vantagem de permitir que o
usuario visualize imediatamente o documento original sem ter
contato fisico com ele, o que, em caso de documentos antigos,
poderia provocar danos a saude pela presenca de fungos ou de
substancias insalubres de diferentes tipos e variadas
procedéncias. A digitalizacdo também preserva o arquivo fisico
porque torna desnecessdrio 0 seu manuseio e o consequente
desgaste. Quando documentos manuscritos antigos sao
digitalizados, esse procedimento se presta principalmente a
consulta de especialistas, uma vez que, o usudrio que
desconhega a caligrafia e a ortografia de épocas passadas pode
ter muita dificuldade em ler o documento ou mesmo ndo
conseguir fazé-lo. Por esse motivo, a digitalizacdo de
documentos manuscritos antigos é de fundamental
importancia para os pesquisadores especialistas, mas o seu
alcance é bastante reduzido quando se considera o amplo
publico que pode necessitar das informacgGes neles contidos.

A transcricdao dos documentos manuscritos antigos por
meio da digitagdo para posterior impressdao em papel, livros ou
outros formatos, possui a vantagem de ser mais didatica por se
prestar mais facilmente a finalidades educacionais, e alcancgar
amplo publico, principalmente quando a transcricio é
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realizada com atualizacdo ortografica. Esse procedimento
também ¢é util para a consulta de especialistas. Por estes
motivos, optamos pela transcricdo e digitacdo das atas da
Camara Municipal de Varginha no periodo em estudo para a
publicacdo em livro.

A digitalizagdo tem a vantagem de tornar o documento
disponivel para consulta na internet. Conforme dissemos, caso
o documento digitalizado seja manuscrito e redigido segundo
normas arcaicas de ortografia tipicas de periodos histdricos
remotos, esse tipo de digitalizagdo tem mais utilidade para os
especialistas.

Da mesma forma, a transcricdo do texto, exatamente
como consta do documento original, ou seja, sem atualizacdo
ortografica, cria uma dificuldade extra de interpretacdo do
texto para o leitor com menor nivel de escolarizacdo e pode
constituir, por isso, obstaculo ou impedimento da leitura.

A digitalizacao e a transcricdo permitem que o usuario
tenha acesso as informagdes sem ocasionar nenhum tipo de
dano ao documento original.

O ideal é que o poder publico de qualquer instancia
gue seja o responsavel legal pela guarda dos documentos e
pela disponibilizagdo das informacgbes para consulta publica
utilize a digitalizagdo e realize, também, a transcri¢ao digitada
para impressdo de livros, pois ambos constituem os recursos
mais valiosos de preservacdo e de divulgacdo das informacdes.
Os documentos impressos e de facil leitura podem ser apenas
digitalizados.

A publicacdo impressa do conteludo das atas constitui
divulgacdao de informagdo de interesse publico e direito do
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cidaddo, e cabe aos drgdos e entidades do poder publico
assegurar a gestdo transparente da informacdo, propiciando
amplo acesso a ela e sua divulgacao, conforme preconiza a
ainda recente Lei Federal n? 12.527, de 18 de novembro de
2011, conhecida como Lei de Acesso a Informacao.

2.4 Bibliografia de referéncia

Para o embasamento documental das Notas
Explicativas inseridas apds as atas e constantes dos verbetes
do indice Onomdstico Comentado, consultamos os seguintes
livros de atas da Camara Municipal de Varginha, periddicos
(jornais e revistas), diciondarios, almanaques, albuns ilustrados
de propaganda, anais, anudrios e mensagens oficiais de
politicos:

Livros de Atas:

Actas da Camara Municipal da Cidade da Varginha
1883-1889.

Livro de Actas do Conselho de Intendencia 1890-1892.

Conselho Distrital Livro das Actas Varginha 1893.

Anais:

Anais da Biblioteca Nacional. Vol. 117 (1997). Rio de
Janeiro : A Biblioteca, 2000.

Anuarios:

Annuario de Minas. Anno V. Chronologia Mineira:
Governo Civil e Ecclesiastico Notas e Informagbes. Bello
Horizonte, Nelson C. de Senna, 1913.
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Annuario Historico Chorographico de Minas Gerais.
Chronologia mineira. Governo civil e ecclesiastico. Ano lll. Belo
Horizonte, 1909.

Mensagem:

Mensagem apresentada ao Congresso Nacional na
abertura da primeira sessao da décima terceira legislatura pelo
Presidente da Republica Washington Luis P. de Sousa, em 03
de maio de 1927.

Jornais:

A Nova Provincia, editado em Campanha (1854).

A Ordem, editado em Ouro Preto, substituiu a
Provincia de Minas logo apds a Proclamacdo da Republica
(1889).

Atalaia do Progresso — Semanario Politico e Noticioso,
editado em Campanha, edicdo de 1879, cujo redator, Juvéncio
Elias de Souza, também foi um dos relatores de atas dos livros
“Actas da Camara Municipal da Cidade da Varginha 1883-
1889” e “Livro das actas do Conselho de Intendéncia 1890-
1892”.

A Atualidade — Org3o do Partido Liberal, editado em
Ouro Preto, edi¢des de 1880 e 1881.

O Brasil — Diario politico, comercial, cientifico, literario
e noticioso, edi¢ao de 1891.

A Provincia de Minas, editado em Ouro Preto, edi¢cdes
de 1881, 1885 e 1886.

A Unido — Orgdo do Partido Conservador, editado em
Ouro Preto, edicdes de 1888 e 1889.

Correio da Tarde, editado no Rio de Janeiro, edi¢cdo de
1861.
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Diario do Commercio, editado no Rio de Janeiro, edicdo
de 1889.

Diario de Minas, editado em Ouro Preto, edicdo de
1866.

Gazeta de Minas, editado em Oliveira, edicdo de 1900.

Gazeta de Noticias, editado no Rio de Janeiro, edicdo
de 1911.

Jornal da Tarde, editado em S3o Paulo, edicdo de 1878.

Jornal da Tarde, editado no Rio de Janeiro, edicdo de
1878.

Jornal do Commercio, editado no Rio de Janeiro,
edicoes de 1890 e 1891.

Liberal Mineiro, editado em Ouro Preto, edicdes de
1882 a 1884.

Minas Geraes — Orgdo Offical dos Poderes do Estado,
edicGes de 1897.

Varginha — Orgdo Oficial do Municipio, edi¢do n2. 938,
de 2014.

Revistas:

Revista do Archivo Publico Mineiro, edicbes de 1898
(editada em Ouro Preto) e 1899 (editada em Belo Horizonte)
pela Imprensa Oficial de Minas Gerais.

Revista da Fundag¢éo Jodo Pinheiro, pesquisa Varginha:
formacdo e evolucdo, de Affonso Avila (Belo Horizonte, vol. 13
(7/8), jul/ago, 1983).

Revista da Associagdo Meédica de Minas Gerais,
pesquisa Achados arqueoldgicos na regido de Varginha, de
Alcebiades Sebastido Viana de Paula (Belo Horizonte, vol. 19,
ne. 2,1967).
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Revista Veja, entrevista com Sérgio Buarque de
Holanda (1976/2017).

Almanaques:

Almanak Laemmert 682 Anno. Annuario
Administrativo, Agricola, Profissional, Mercantil e Industrial
dos Estados Unidos do Brasil e Indicador para 1911-1912. Rio
de Janeiro : Almanak Laemmert, 1911.

Almanach Sul-Mineiro para 1874. Campanha da
Princeza: Bernardo Saturnino da Veiga : Typographia do
Monitor Sul-Mineiro, 1874.

Almanak Sul-Mineiro para 1884. Campanha da Princeza
: Bernardo Saturnino da Veiga (organizador, redator e editor) :
Typographia do Monitor Sul Mineiro, 1884.

Almanak Administrativo, Civil e Industrial da Provincia
de Minas Gerais do Ano de 1874 para servir no de 1875,
organizado e dirigido por Antonio de Assis Martins. Ouro Preto
: Typographia de J. F. de Paula Castro, 1874.

Album:

Album da Varginha, de Luiz José Alvares Rubido
(Varginha, 1919).

Diciondrios:

Dicionario Pratico llustrado (Portugal, 1955).

Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa
(MEC/FENAME, 72 ed., 1956).

Dicionario Aurélio Basico da Lingua Portuguesa (1988).

Dicionario Biografico de Minas Gerais — periodo
republicano 1889-1991, de N. G. Monteiro (Assembleia
Legislativa de Minas Gerais, 1994).
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Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (12 ed.,
2001).

Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa
(Academia Brasileira de Letras, 52 ed., 2009).

Consultamos, ainda, documentos, estatisticas,
pesquisas e textos de constitui¢des, leis, decisdes, decretos e
avisos na Colleccdo das Decisdes do Governo do Imperio do
Brasil, Tomo XXII da edicdo de 1859, Assembleia Legislativa de
Minas Gerais, Arquivo Publico Mineiro, Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica — IBGE, o sitio oficial do Governo
Brasileiro em www.planalto.gov.br, Paréquia do Divino Espirito
Santo da Varginha (Livro do Tombo n2 1, 1902-1941) e o
Relatério do ex-Presidente e Agente Executivo Municipal Dr.
Antonio Pinto de Oliveira durante o septiennio de 1898-1905,
apresentado e lido em 12 de janeiro de 1905, perante a
Camara Municipal constituida para o triennio de 1905-1908.
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3 TRANSCRICAO DAS ATAS 1882-1889
[inicio da transcri¢do]
[Folha de Guarda. Carimbo]

PORTELLA & SAMPAIO LIVRARIA E LOJA DE PAPEL
84 B-Rua da Quitanda-84 B
RIO DE JANEIRO

[Folha 1 frente. Termo de Abertura sem titulo no original]

Servird este livro para nele serem lancados os termos de
Juramentos e Posses de Inpregados [sic] [empregados] o cual
[sic] [qual] vai nomerado [sic] e rubricado com a rubrica que
uzo [sic] [rubrica de Matheus Tavares da Silva], e leva no final o
termo de encerramento. Cidade de Varginha 07 de Janeiro de
1883 Matheus Tavares da Silva Presidente da Camara
Municipal declaro em tempo que este Livro é destinado para
As [sic] atas de trabalhos da Camara [uma palavra na parte
corroida do papel] era ut supra (a) Matheus Tavares da Silva
[assinado com rubrica]

[fim da transcrigdo do Termo de Abertura e fim da transcri¢do
dafl. 1 frente]

Notas: 1 Nao ha titulo no Termo de Abertura. 2 era ut supra: expressao do
latim cujo significado é: conforme data indicada acima; a data como acima;
data supra. Matheus Tavares faz essa ressalva “em tempo”, pois ele ndo
registrou no inicio do Termo de Abertura que o livro foi destinado para o
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assentamento das atas da Camara Municipal, o que declarou em seguida no
termo pds-escrito, dai a necessidade de ter assinado duas vezes e de ter
esclarecido que as anotagGes da Abertura foram realizadas no mesmo dia.

[Ata 1]

[inicio da transcricdo da fl. 1 frente]

Sessdo da Camara Municipal da Vila do Espirito Santo da
Varginha, do dia da instalacdo e posse da mesma Vila. Aos
dezessete dias do més de Dezembro de mil oitocentos e
oitenta e dois, reunido no Paco da Camara Municipal desta
Vila, a hora que pelo Senr. Presidente da Municipalidade da
Cidade de Trés Pontas, o Dr. Azarias Ferreira de Mesquita foi
marcada para a instalacdo e posse desta Vila, os Senrs.
Vereadores Alf. José Maximiniano Baptista, Domingos Teixeira
de Carvalho, Jodo Alves de Govéas, Francisco de Paula e Silva,
Matheus Tavares da Silva, e Alf. Joaquim Antbnio da Silva, foi
pelo dito Presidente deferido juramento na forma da Lei, aos
vereadores acima referidos, e tendo sido feita a leitura do auto
da instalagcdo e posse desta Vila, pelo secretdrio da Camara
Municipal da Cidade de Trés Pontas na forma da Lei e assinado
pelo Presidente da Camara Municipal da mesma Cidade, e
Vereadores desta Camara, e Cidaddos presentes. O Senr.
Presidente instalador da Vila, convidou o Senr. Vereador
Joaquim Antonio da Silva, para ocupar a cadeira da Presidéncia
e presidir a eleicdo do Presidente efetivo que tem de servir
nesta Camara; por reconhecer ser ele o mais velho dos
Vereadores presentes conforme precutira [sic] a lei a tal
respeito, e imediatamente, sendo posto em votacdo por
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escrutinio secreto a eleicdo do Presidente, foi eleito o Senr.
Matheus Tavares da Silva, pér quatro votos, ao qual o Senr.
Presidente imediatamente o convidou a tomar assento: o que
estd sendo feito, foi pbr este posto em votagao, por escrutino
[sic] secreto, a eleicdo de vice presidente desta Camara pela
qual verificou-se ter sido eleito o Senr. Alf. José Maximiano
Baptista. Achando-se a hora ja bastante [fim da transcricdo da
fl. 1v?] adiantada, e tendo de seguir-se as solenidades
religiosas, o Senr. Presidente convidou os Senrs. Vereadores a
comparecerem no Paco desta Camara, as dez horas do dia da
manha, para tratar-se das nomeacbes de empregados e mais
que ocorrer, e levantou a Sessdo. E para constar lavro a
presente ata, em que assina o Senr. Presidente e Vereadores.
Eu, José Maximiano Baptista, Vereador da Camara servindo de
Secretdrio que o Sbscrevi [sic].

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeira de Carvalho
Joaquim Ant6nio da Silva

José Maximiano Baptista

Notas: 1 A Lei N2. 2950 que eleva a cidade a Vila do Espirito Santo da
Varginha foi assinada por Tedfilo Ottoni, presidente da Provincia de Minas
Gerais, em 07 de outubro de 1882. A publicagdo no Liberal Mineiro, no
entanto, ocorreu somente em 16 de dezembro, dois meses e uma semana
depois. A sessdo de instalagdo e posse da Vila aconteceu no dia 17 de
dezembro de 1882, um dia apds a publicagdo no Liberal Mineiro (vide
Referéncias Bibliograficas). 2 A reunido ocorreu no Pago da Camara
Municipal, porém, o relator ndo informou o enderego nem o horario. O paco
é o edificio onde se redne o conselho ou a camara municipal. 3 Segundo
ortografia que consta de dezenas de textos de periddicos oficiais e ndo
oficiais nacionais, mineiros e locais do final do século XIX e do inicio do século
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XX, Espirito-Santo foi escrito com hifen em alguns textos. As atas da Camara
Municipal apresentam o registro da palavra sem hifen. 4 O artigo “Instalagdo
da Vila do Espirito Santo da Varginha”, publicado no LIBERAL MINEIRO
(edigdo n2. 2, 05 jan. 1883, p. 4), apresenta informagdes complementares
sobre a cerimdnia de instalagdo e posse da Vila e dos eventos festivos que a
precederam e sucederam. Ver o Anexo 2 com a transcri¢ao integral do texto
no final deste livro.

[Ata 2]

Sessdo do dia 18 de Dezembro de 1882. Aos dezoito dias do
més de Dezembro de mil oitocento [sic] e oitenta e dois,
presentes no Paco da Camara Municipal, a hora designada na
sess3o de ontem, os Snr® Presidente Matheus Tavares da Silva,
e Vereadores [Jodo] Alves de Govéas [sic], [Domingos Teixeira
de] Carvalho, [Joaquim Antonio da] Silva, [José Maximiano]
Baptista, [Francisco de] Paula e Silva, o Snr. Presidente
declarou que o motivo da presente sessdo, é tratar-se das
nomeacdes de empregados desta Camara, e imediatamente o
Snr. Vereador, Govéa, prop6s para Secretdrio desta Camara, o
Snr. Francisco Saturnino da Fonseca. Sendo posto em discugdo
[sic], foi aprovada. O Snr. Vereador Carvalho, prop6s para
Procurador desta Camara, o Snr. Alf°. Jodo Baptista da Fonseca.
Posta em discugdo [sic], foi aprovada. O Snr. Vereador Baptista
propos, para Contino [sic], o Snr. Francisco Ribeiro da Silva
Barra, posta em discucdo [sic], foi aprovada. O Snr. Presidente
propos [fim da transcricdo da fl. 2 frente] para Fiscal desta Vila,
o Snr. Francisco Antonio de Oliveira, posta em discugdo [sic],
foi aprovada. Achando-se presentes os Cidaddos nomeados
Secretario, Fiscal, Procurador, e Continuo desta Camara, e
aceitando os mesmos as suas nomeacgdes, o Snr. Presidente
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Ilhes deferiu juramento, e deu posse dos referidos cargos de
que lavrou-se termo, no livro competente. Assinou-se um
Oficio remetendo ao Exm°®. Presidente da Provincia, a cépia do
auto da instalacdo e posse desta Vila. O Snr. Vereador
[Francisco de] Paula e Silva, propds que se represente a Exm.*
Presidéncia da Provincia, pedindo a nomeacao do Snr. Thomaz
José da Silva, para o cargo de Escrivio de Orfios deste Termo.
E oferece a consideracdo desta Camara, uma Representacao
redigida nos termos da proposta. Posta em discucdo [sic] foi
aprovada e assinada. Leu-se um Oficio da Secretaria da
Assembleia Legislativa Provincial datada de vinte e seis de
Outubro ultimo, pedindo a esta Camara sua opinido
relativamente a conveniéncia ou ndo conveniéncia da
passagem da Freguesia da Mutuca, para este termo. Pedido
este que diz fazer em virtude do requerimento por aquela
Assembleia a que foi presente a pedido da referida Freguesia.
A Camara resolveu que se responda que a passagem da
referida Freguesia para este Municipio, é de reconhecida
utilidade. Resolveu a Camara que se oficie ao Snr. Vereador
Doutor José Constancio de Oliveira e Silva, e juizes de Paz do
Municipio, para comparecerem no Pago da Camara Municipal
desta Vila, no dia sete de Janeiro vindouro as dez horas da
manha, afim [sic] de prestarem juramento, e tomarem posse
de seus cargos; em cujo dia deverd ter comeco [fim da
transcricio da fl. 2v?] a futura sessdo desta Camara. Nao
havendo mais nada a tratar-se, foi encerrada a presente
Sessdo. E para constar lavro a presente ata, em que assina o
Snr. Presidente e Vereadores. Eu Francisco Saturnino da
Fonseca Secretario que a escrevi. Digo eu José Maximiano
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Bap™ Vereador da Camara [servindo de?] Secretdrio que a
escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaquim Ant>da S.?

Jose Maximiano Baptista

[fim da transcricdo da fl. n2. 3 frente. Folha n2. 3v2 sem
assentamento de ata, sem registro escrito e com trés linhas
manuscritas sinuosas na vertical em toda a extensao do papel].

Notas: 1 Os vereadores Francisco de Paula e Silva e Jodo Alves de Gouvéa
presentes a reunido, ndo assinaram a ata. 2 Nessa época, o Fiscal se
encarregava também da zeladoria de d4gua do municipio. O cargo de Fiscal e
de Zelador de Agua foi separado pela Lei Municipal n2 84, de 14 de margo de
1898, conforme consta do documento “Membros da Camara Municipal
Triennio de 1898 a 1900”, p. 8. 3 Freguesia da Mutuca: Freguesia do Espirito
Santo da Mutuca (atual municipio e cidade de El6i Mendes). A Freguesia da
Mutuca solicitava, a época, o seu desmembramento do termo da Campanha
para ser anexada ao termo da Freguesia do Espirito Santo da Varginha,
conforme consta da Ordem do Dia 6 de Setembro de 1882, n2. 242,
publicada no Liberal Mineiro (ed. n2. 102, p. 2, Ouro Preto, 06 set. 1882). Os
habitantes da Freguesia da Mutuca enviaram uma representagdo a
Assembleia Provincial “pedindo para pertencerem ao municipio da
Varginha”. O Projeto n2. 242 com a referida solicitagdo e suas justificativas
encontra-se detalhado no Liberal Mineiro (LIBERAL MINEIRO. Edi¢do n2. 106,
p. 1 e 4. Ouro Preto, 12 set. 1882). No ano seguinte, houve, também, uma
representacdo contraria “de diversos habitantes da freguesia da Mutuca,
pedindo que ndo sejam transferidos para outro qualquer municipio”
(LIBERAL MINEIRO. Edigdo n2. 107, p. 1. Ouro Preto, 19 set. 1883). O assunto
da transferéncia de termo era, pois, controverso para os habitantes da
Freguesia da Mutuca.
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[Ata 3]

Ata da Sessdao da Camara Municipal. Aos sete dias do més de
Janeiro de mil oitocento [sic] e oitenta e trés, nesta Cidade da
Varginha no Paco da Cdmara Municipal onde se achava o
Presidente da mesma Camara, Matheus Tavares da Silva e os
Vereadores Alf* Joaquim Antdnio da Silva e Alf° José Maximiano
Franco de Carvalho digo Alf. José Maximiano Baptista, faltando
os Vereadores D." José Constancio de Oliveira e Silva,
Domingos Teixeira de Carvalho, Jodo Alves de Govéa [sic], e
Francisco de Paula Silva e tendo participado por incomodo ndo
poderem comparecerem o Snr. Govéa [sic] e Snr. [Francisco
de] Paula e Silva, e ndo havendo nimero para os trabalhos,
ordenou o Snr Presidente que ficasse adiada a sessdo para o
dia da manha [sic] as dez horas; neste ato compareceram os
juizes de Paz e eleitos desta Cidade aos quais o Snr Presidente
deferiu o juramento aos Santos Evangelhos lavrando-se o
termo no livro competente ordenando ao Secretdrio que
lavrasse o edital da posse dos ditos juizes de Paz, sendo afixado
no lugar do costume; deixando de comparecerem os juizes de
Paz eleitos da Pardéquia do Carmo da Cachoeira tendo sido
devidamente avisados, de que para constar, lavro a presente
ata em que assina o Presidente e mais Vereadores depois de
lida por mim Francisco Saturnino da Fonseca Secretdrio que o
escrevo.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaquim Ant°. da S°.
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José Maximiano Baptista

[fim da transcricdo da fl. 4 frente]

Nota: 1 “edital da posse dos ditos juizes de Paz, sendo afixado no lugar do
costume”: o lugar de costume era a porta principal da Igreja Matriz do Divino
Espirito, conforme consta do resumo da ata de 14 de fevereiro de 1890 que
pode ser lido no final deste livro.

[Ata 4]

Ata da sessdo da Camara Municipal. Aos oito dias do més de
Janeiro de mil oitocento [sic] e oitenta e trés nesta Cidade da
Varginha no Pago da Camara Municipal onde se achava o
Presidente da mesma Camara, Matheus Tavares da Silva, e os
Vereadores Tavares da Silva, [José] Maximiano Baptista,
Joaquim Anténio da Silva, e [Domingos] Teixeira de Carvalho.
Aberta a sessdo foram lidos dois oficios dos Vereadores Govéa
[sic], e [Francisco de] Paula Silva comunicando ndo poderem
comparecerem [sic] por incobmodo de saude, posto em
discucdo [sic], foram relevados da multa. Pelo Vereador
Baptista foi proposto que se oficiasse ao Vereador eleito D."
José Constancio de Oliveira e Silva para sob sua
responsabilidade vir tomar posse e parte nos trabalhos, posto
em discucdo [sic] foi aprovado mandando o Snr. Presidente
qgue se oficiasse. Pelo Vereador Carvalho foi proposto que se
oficiasse aos Suplentes T [Tenente] José Pedro de Govéa [sic], e
Jodo Gonsaga [sic] Branquinho para prestarem juramento e
tomarem posse e parte nos trabalhos na presente sessdo posto
em discucdo [sic] foi aprovada, mandou o Presidente que se
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oficiasse, de que para constar lavro a presente ata em que
assina o Presidente e mais Vereadores depois de lido por mim
Francisco Saturnino da Fonseca Secretdrio que o escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaq™. Ant°. da S.?

José Maximiano Bap"™

[fim da transcricdo da fl. 4v9]

Notas: 1 O relator diz: “onde se achava o Presidente da mesma Camara,
Matheus Tavares da Silva, e os Vereadores Tavares da Silva”, ou seja, ele cita
Matheus Tavares da Silva duas vezes, uma como presidente da Camara
Municipal, e outra, como vereador. Sendo iniciante na fungdo de secretario e
a Camara Municipal recém-instalada uma novidade, é compreensivel esse
embaraco inicial do relator. 2 O tenente José Pedro de Gouvéa era boticario
em Varginha pelo menos desde 1874.

[Ata 5]

Ata da sessdo da Camara Municipal. Aos nove dias do més de
Janeiro de mil oitocentos e oitenta e trés nesta Cidade da
Varginha no Pago da Camara Municipal onde se achava o
Presidente da mesma Camara, Matheus Tavares da Silva, e os
Vereadores [José Maximiano] Baptista, [Joaquim Antonio da]
Silva, e [Domingos Teixeira de] Carvalho; aberta a sessdo foi
lida a ata do dia antecedente e posta em discucdo [sic] foi
aprovada. O Snr. Vereador Baptista prop0s que se oficiasse aos
juizes de Paz do quatriénio corrente do Distrito da Cachoera
[sic] para virem tomarem [sic] posses dos respectivos cargos na
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presente sessao, posto em discucdo [sic] foi aprovado mandou
o Presidente que se oficiasse. Leu-se a resposta de um oficio
do Vereador suplente Jodo Gonsaga [sic] Branquinho
convocado para tomar posse daquele cargo, que declarou ndo
poder comparecer por incbmodo de saude, assim como do
Tenente José Pedro de Govéa [sic] da mesma sorte, posto em
discucdo [sic] foram ambos dispensados. O Vereador Baptista
propds que os ordenados dos [sic] Secretdrio, Fiscal, e do
Continuo fossem pagos anualmente ao Primeiro trezentos mil
réis, ao segundo cento e vinte mil réis, e ao terceiro oitenta mil
réis, cujos pagamentos serdo feitos trimestralmente, o que
posto em discucdo [sic] foi aprovado. Achando-se adiantada a
hora o Presidente levantou a sessdo convidando os Vereadores
presentes [a] comparecerem amanha as dez horas do dia de
que para constar lavro a presente ata em que assina o
Presidente e mais Vereadores depois de lido por mim Francisco
Saturnino da Fonseca Secretdrio que o escrevi. [fim da
transcricao da fl. 5 frente] o escrevi [sic].

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaq™. Ant°. da S.?

José Maximiano Baptista
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[Ata 6]
[Ata da sessdao da Camara Municipal]

Aos dez dias do més de Janeiro de mil oitocentos e oitenta e
trés nesta Cidade da Varginha no Paco da Camara Municipal
onde se achava o Snr. Presidente da mesma Camara, Matheus
Tavares da Silva, e os Vereadores, [José Maximiano] Baptista,
[Joaguim Antonio da] Silva, e [Domingos Teixeira de] Carvalho,
aberta a sessdo foi lida a ata do dia antecedente, e posta em
discucdo [sic] foi aprovada. Foi lido um oficio do Fabriqueiro
desta Cidade, Anténio Pinto de Barros, pedindo instrucdo a
Camara sobre as edificacdes de casas e tapumes de terreno do
patrimdnio desta Cidade, posto em discucdo [sic], deliberou a
Camara que fosse nomeada uma Comissao para dar parecer a
respeito, para a qual, o Presidente nomeou ao Rv.* Vigario,
José Paulino da Silva, o Cidad3do José Alves Silva, e o Vereador
Baptista, ordenando o Presidente que se oficiasse aos
nomeados, aos quais se fornecesse codpia do Oficio. Pelo
Vereador Carvalho, foi proposto que se ordesse [sic]
[ordenasse] ao Fiscal para obrigar aos Proprietdrios desta
Cidade, para com a maxima brevidade reconstruirem as ruas
em frente das suas propriedades, com calgamentos e outras
providéncias que facam desaparecer as ruinas das mesmas
ruas, e que o mesmo Fiscal faca reconstrucdo nos
escavamentos da Praca deste Edificio. Achando-se adiantada a
hora o Presidente levantou a sessdao convidando aos
Vereadores presentes a comparecerem a manha [sic] as dez
horas do dia, de que para constar lavro a presente ata em que
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assina [fim da transcricdo da fl. 5v2] O Presidente e mais
Vereadores, depois de lido por mim Francisco Saturnino da
Fonseca Secretario que o escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaquim Ant°. da S.?

José Maximiano Baptista

Nota: os conceitos de fabrica e de fabriqueiro constam do item 1.1 Sobre o
significado e o contexto de termos e expressdes das atas, da Introdugdo.

[Ata 7]
[Ata da sessdo da Camara Municipal]

Aos onze dias do més de Janeiro de mil oitocentos e oitenta e
trés, nesta Cidade da Varginha, no Pago da Camara Municipal,
onde se achava o Presidente da mesma Camara, Matheus
Tavares da Silva, e os Vereadores [José Maximiano] Baptista,
[Joaquim Antonio da] Silva, e [Domingos Teixeira de] Carvalho,
aberta a sessao foi lida a ata do dia antecedente, e posta em
discucdo [sic], foi aprovada. Pelo Vereador Baptista foi
proposto o seguinte: que se adote provisoriamente as Posturas
da Camara Municipal do Termo de Trés-Pontas, com todas as
resolugdes adidas aos respectivo [sic] Cddigo, menos o que diz
relativo a Praca do Mercado; que esta Camara adote o
seguinte: que se cobre por cada um carro que atravessar o
municipio desta Cidade com carregamento para as esta¢bes da
estrada de ferro D. Pedro segundo, ou mercados de quaisquer
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ponto [sic] da Provincia, o imposto de dois mil réis por cada
um, e os que atravessarem o Municipio desta Cidade, com
cargas de aluguéis recebidos nas estacdes da estrada de ferro
de D. Pedro segundo [sic], o imposto de quatro mil réis.
Excetuam-se os carros deste municipio, e aqueles que neste
municipio venderem todo carregamento. Que se marque o
prazo de trinta dias aos proprietarios de Eguas, Cabras, e
Cabritos, para retirarem-os [sic] do Patrimonio desta Cidade.
Os que dentro do dito prazo, ndo o fizer, ficardo multados em
dois mil réis, por cada um dos primeiros animais mencionados,
e quinhentos réis por cada [fim da transcricdo da fl. 6 frente]
um dos ultimos, e o dobro na reincidéncia, podendo o Fiscal
apreendé-los como bens do evento, depois de findo o prazo,
ficando os donos dos referidos animais, obrigados a pagarem
além da multa, todas as despesas, para recadda-los [sic] dentro
em trés dias, sob pena de serem os mesmos bens vendidos em
pracga, e que estes aditivos sejam postos em execugdo, desde
ja, por prazo de um ano, e em tempo sejam submetidos a
consideracdo da Assembleia Legislativa Provincial, por
intermédio do Exm.° Presidente da Provincia. Propds mais o
mesmo Vereador para alinhadores do Distrito desta Cidade aos
Cidad3dos Jodo Martins Teixeira, e Joaquim Eugénio das Chagas,
gue tudo posto em discuc¢do [sic], foi aprovado, mandando o
Presidente que para devida execugdo publicasse edital
relativamente a proibicdo de animais: que se extraisse copia
fiel do projeto adotado, e se remetesse uma ao Procurador da
Camara, e outra ao Fiscal do Distrito da Cidade, e que fossem
convidados os alinhadores nomeados, para tomarem posse.
Pelo Vereador Silva, foi proposto que a Camara nomeie uma
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comissdo de trés Cidaddos, que examinem a estrada que desta
Cidade, segue para a Freguesia da Mutuca, no lugar
denominado Acude doce [sic], que se acha em ruina, afim [sic]
de darem parecer sobre sua reconstru¢cdo, ou mudanga de
carreiro. Para a qual propdem desde ja aos Cidadaos Vigdrio
José Paulino da Silva, Francisco Dionisio das Chagas, e José
Cornélio Ribeiro, que os submete [a] aprovacdo a I.™ Camara
que posto em discucdo [sic] foi em tudo aprovado, deliberando
a mesma Camara, que da comissdo fizesse parte os respectivo
Fiscal, achando adiantada a hora o Presidente levantou a
sessdo, convidando os Vereadores [fim da transcricdo da fl. n2.
6ve] presentes a comparecerem amanha as dez horas, de que
para constar lavro a presente ata depois de lida por mim
Francisco Saturnino da Fonseca Secretdrio que a escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaquim Ant°. da S.?

José Maximiano Baptista

Nota: o significado e o contexto de alinhador e carro pode ser consultado no
item 1.1 Sobre o significado e o contexto de termos e expressGes das atas, da
Introdugdo.
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[Ata 8]

Sessdo do dia doze de Janeiro de 1883 da Camara Municipal
desta Cidade da Varginha. Aos doze dias do més de Janeiro de
mil oitocentos e oitenta e trés nesta Cidade da Varginha, no
Paco da Camara Municipal, onde se achava o Presidente da
mesma Camara, Matheus Tavares da Silva, e os Vereadores,
[José Maximiano] Baptista, [Joaquim Antonio da] Silva, e
[Domingos Teixeira de] Carvalho, aberta a sessdo, foi lida a ata
do dia antecedente, e posta em discucdo [sic], foi aprovada.
Pelo Vereador Silva, foi proposto que a Camara providencie
para provisoriamente designar um comodo prdoprio para servir
de curral do conselho, e que presentemente entende que o
Snr. Presidente, cedendo uma parte do patio do rancho desta
Cidade, é o comodo mais apropriado, de com pouco dispéndio,
Cervir [sic] para o fim indicado, visto como ha urgente
necessidade destes expedientes, e posto em discucdo [sic]
declarou o Snr Presidente que emprestava parte do patio até
que a Camara possa cercar outro Terreno para o mesmo fim, e
gue ordenou ao Fiscal, para fazer a divisdo por forma que fique
o rancho livre, e o Patio do fundo, e que o Portdo fosse feito do
lado de dentro do Patio do rancho. Pelo Vereador Carvalho, foi
proposto que se ordene ao Fiscal para incontinente examinar a
estrada que desta Cidade segue para a Freguesia dos Trés [fim
da transcricdo da fl. 7 frente] Corag¢des do Rio-Verde, e
promover os reparos necessarios afim [sic] de desaparecer as
ruinas da mesma estrada, e tornar-se livre a transito publico, e
posto em discucdo [sic] foi aprovado, mandando o Presidente
que se oficiasse ao Fiscal para sua inteligéncia achando-se
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adiantada a hora o Presidente levantou a sessdo, convidando
os Vereadores presentes a comparecerem a manha [sic] as dez
horas, de que para constar lavro a presente ata, e, que assina o
Presidente e mais Vereadores, depois de lida por mim
Francisco Saturnino da Fonseca Secretdrio que o escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaq™ Antdnio da S.?

José Maximiano Baptista

Nota: Curral do Conselho: consultar o item 1.1 Sobre o significado e o
contexto de termos e expressdes das atas, da Introdugao.

[Ata 9]

Sessdo da Camara Municipal desta Cidade da Varginha do dia
nove de Abril de 1883. Aos nove dias do més de Abril de mil
oitocento [sic] e oitenta e trés, nesta Cidade da Varginha, no
Passo [sic] da Camara Municipal, onde se achava o Presidente
da mesma Camara, Matheus Tavares da Silva, e os Vereadores
[José Maximiano] Baptista, [Joaquim Antonio da] Silva, e
[Domingos Teixeira de] Carvalho, aberta a sessao, foi lida a ata
da sessdo passada, e posta em discusdo [sic], foi aprovada.
Pelo o Snr. [Folha 8 incompleta, faltam 7,4cm da parte inferior
que estd desaparecida. Fim da transcri¢cdo da fl. 8 frente] (...
lavro a presente ata em que assinam o Presidente e mais
Vereadores, declaro em tempo, deixou de comparecer os
Vereadores Govéa [sic], e [Francisco de] Paula Silva, ndo
oficiou o primeiro porque ndo podia comparecer na presente

76



sessdo, o Snr. Silva oficiou dando os motivos porque nao podia
comparecer. Depois de lida por mim Francisco Saturnino da
Fonseca Secretario que o escrevi.

(aa) Matheus Tavares da Silva
Domingos Teixeir® de Carvalho
Joaquim Ant° da §°

José Maximiano Baptista

[Ata 10]

Sessdo da Camara do dia 10 de Abril de 1883. Aos dez dias do
més de Abril de mil oitocentos e oitenta e trés, nesta Cidade da
Varginha no Passo [sic] da Camara Municipal onde se achava o
Presidente da mesma Camara, Matheus Tavares da Silva e os
Vereadores, [José Maximiano] Baptista, [Joaquim Antonio da]
Silva, e [Domingos Teixeira de] Carvalho. Aberta a sessdo foi
lida a ata do dia antecedente, e posta em discugao [sic], foi
aprovada. Foi apresentado na Camara os requerimentos, do
Secretdrio, e do Fiscal para receberem seus ordenados do
primeiro trimestre, como empregados da mesma; foi
despachado. Apresentou-se outro requerimento dos Snr® Paiva
& Irmao, para receberem a- [Folha 8 incompleta, faltam 7,4cm
da parte inferior que estad desaparecida. Fim da transcricdo da
fl. 8v2] depois de lida por mim Francisco Saturnino da Fonseca
Secretdrio da Camar